
КОРАКАЛПОК ДАВЛАТ УНИВЕРСИТЕТИ 
ХУЗУРИДАГИ ИЛМИЙ ДАРАЖАЛАР БЕРУВЧИ 

DSc.03/30.04.2021.Fil.20.01 РАКАМЛИ ИЛМИЙ КЕНГАШ
НУКУС ДАВЛАТ ПЕДАГОГИКА ИНСТИТУТИ

БЕКБЕРГЕНОВА ГУЛАИМ АЙЖАРЫКОВНА

^О ЗИ РГИ  КОРАКАЛПОК ТИЛИДА ОТНИНГ СУБЪЕКТИВ БАХО
ФОРМАЛАРИ

10.00.03 -  Коракалпок тили

ФИЛОЛОГИЯ ФАНЛАРИ буйича фалсафа доктори (PhD) диссертацияси
АВТОРЕФЕРАТИ

Нукус -  2021



УУК: 81’367.622

Филология фанлари буйича фалсафа доктори (PhD) диссертацияси
автореферати мундарижаси

Оглавление автореферата диссертации доктора философии (PhD) по
филологическим наукам

Contents of dissertation abstract of the doctor of philosophy (PhD) on
philological sciences

Бекбергенова Гулаим Айжарыковна
Хрзирги крракалпок; тилида отнинг субъектив бахо
формалари....................................................................................................................3

Бекбергенова Гулаим Айжарыковна
Формы субъективной оценки имени существительного в современном 
каракалпакском языке.............................................................................................22

Bekbergenova Gulaim Aizharykovna
Forms of subjective evaluation of the noun in the modem Karakalpak language..41

Эълон килинган ишлар руйхати
Список опубликованных работ
List of published works..............................................................................................45



КОРАКАЛПОК ДАВЛАТ УНИВЕРСИТЕТИ 
ХУЗУРИДАГИ ИЛМИЙ ДАРАЖАЛАР БЕРУВЧИ 

DSc.03/30.04.2021.Fil.20.01 РАКАМЛИ ИЛМИЙ КЕНГАШ
НУКУС ДАВЛАТ ПЕДАГОГИКА ИНСТИТУТИ

БЕКБЕРГЕНОВА ГУЛАИМ АЙЖАРЫКОВНА

^О ЗИ РГИ  КОРАКАЛПОК ТИЛИДА ОТНИНГ СУБЪЕКТИВ БАХО
ФОРМАЛАРИ

10.00.03 -  Коракалпок тили

ФИЛОЛОГИЯ ФАНЛАРИ буйича фалсафа доктори (PhD) диссертацияси
АВТОРЕФЕРАТИ

Нукус -  2021



Филсафа доктори (PhD) диссертацияси мавзуси Узбекистан Республикаси Вазирлар 
Михкммаси хузуридаги Олий аттестация комиссиясида В2019.4.PhD/Fill050 ракам билан 
руйхипм олинган.

Диссертация Нукус давлат педагогика институтида бажарилган.

Диссертация автореферати уч тилда (узбек, рус, инглиз (резюме)) Илмий кенгаш веб- 
сахифасида (www.karsu.uz) ва «ZiyoNet» Ахборот таълим порталида (www.ziyonet.uz) 
жойлаштирилган.

Илмий рахбар: 

Расмий оппонентлар:

Кудайбергеиов Мамбеткерим Сарсенбаевич
филология фанлари доктори, профессор

Абдиназимов Шамшетдин Нажимович
филология фанлари доктори, профессор

Нажимов Пердебай Айманович
филология фанлари доктори (DSc)

Е(акчи муассаса: Навоий давлат педагогика институти

Диссертация химояси Коракалпок давлат университети хузуридаги 
DSc.03/30.04.202JJ7il.20.01 ракамли Илмий кенгашнинг 2021 йил « 0  » 
купи соатЮ  даги мажлисида булиб утади (Манзил: 230112, Нукус шахри, Ч.Ардиров ку'1аси, 
1-уй. Тел.: (99861) 223-59-25; факс: (99861)223-59-25; e-mail: karsu_info@edu.uz).

Диссертация билан Коракалпок давлат унивсрситсти Ахборот-рссурс марказида танишиш 
мумкин ( ракам билан руйхатга олинган). Манзил: 2301 12, Нукус шахри, Ч.Абдиров к)^часи, 
1 -уй. Тел.: (99861) 223-59-25.

Диссертация автореферата 2021 йил « » fytd'M As& h куни таркатилди. О*,

К.Алламбергеноп
берувчи илмий кенгаш 

профессор

Дж.Н.Сагидуллаева
берувчи илмий кенгаш 

доцент

З.К.Оразимбетова
берувчи илмий кенгаш 

илмий семинар раиси, фан доктори

http://www.karsu.uz
http://www.ziyonet.uz
mailto:karsu_info@edu.uz


КИРИШ (фалсафа доктори (PhD) диссертацияси аннотацияси)

Диссертация мавзусининг долзарблиги ва зарурати. Жахон 
тилшунослигида тилларнинг мунтазам бойиб боришига хизмат килаётган 
адабий тилнинг грамматик курилиши ва суз ясалиши хар бир тилнинг 
тараккиёт даражасини, унинг ривожланиб бориш йулларини курсатиб 
берувчи, бойлик куламини белгиловчи мухим омиллардан бири саналади. 
Шунингдек, сузнинг лексик-грамматик маънолари билан бирга эмоционал 
маънолари ва турларини аниклаш, уларда тилнинг ички тузилмаси, сатхлари 
ва бирликлари, тил ва нуткни парадигматик ва синтагматик конуниятларга 
таяниб изохлаш ва унга лингвопрагматик аспектда ёндашувга эътибор 
кучаймокда.

Дунё тилшунослигида отнинг субъектив бахо шакллари ва уларнинг суз 
ясалиш ва лугат таркибини бойитишдаги урни, субъектив бахо масалалари, 
хусусан, уларнинг ясалиши, семантикаси ва таснифланиши хар томонлома 
тадкик килинган. Бундан ташкари, субъектив бахо шаклларининг маъноси ва 
турлари, улар орасидаги парадигматик муносабатлар, уларни функционал ва 
когнитив аспектда тадкик этиш масалалалари урганилган. Айни пайтда 
туркий тилларда, хусусан, коракалпок тилида ушбу масалалар хозиргача уз 
ечимини тулалигача топмаган, субъектив бахо шакллари яхлит тизимга эга 
эмас, етарлича таснифланмаган, терминологик бир хиллик мавжуд эмас, 
субъектив бахо ифодаловчи аффикслар деярли талкин килинмаганлигини 
кузатиш мумкин. Булар эса мавзунинг долзарблигини белгилайди.

Миллий истиклол даврида «Миллий тикланишдан -  миллий юксалиш 
сари» тамойили асосида мамлакат тараккиётининг янги даврида давлат 
тилини ривожлантиришни юксак боскичга кутариш, давлат тилининг 
софлигини саклаш, уни бойитиб бориш ва ахолининг нутк маданиятини 
отттириттт»1 асосий вазифа этиб белгиланган ва она тилимизнинг макоми, 
келажаги масалаларига катта эътибор каратилиб, тилга миллий кадрият ва 
маънавий улчов сифатида карала бошланди. Айникса, юртимизда миллий 
маданиятни узида сакловчи, уни авлоддан авлодга етказиб берувчи она 
тилимизни софлигича асраш, унинг ижтимоий вазифасини кенгайтиришга 
доир бир канча ишлар бажарилди. Бугунги кунда коракалпок тилшунослиги, 
жумладан, суз ясалиш, морфология ва стилистика сохасининг олдига 
замонавий ривожланган тамойилларга йуналтирилган янгидан янги 
тадкикотлар олиб бориш вазифаси куйилмокда. Дунё тилшунослигида 
отнинг субъектив бахо шакллари буйича тадкикотлар олиб борилмокда, 
лекин хозирги коракалпок тилида бу масала буйича илмий тадкикотлар 
бажарилмаган, ушбу шаклларнинг лингвистик холати, уларнинг семантикаси 
ва тизимли ташкил этилиши хакида изланишлар олиб борилмаган. Шунинг 
учун, хозирги коракалпок тилшунослигида отнинг субъектив бахо 
формаларини тадкик килиш долзарб вазифалар каторига киради.

1 Мамлакатимизда узбек тилини янада ривожлантириш ва тил сиёсатини такомиллаштириш чора- 
тадбирлари тугрисида Узбекистон Республикаси Президентининг 2020 йил 20 октябрдаги ПФ-6084-сон 
Фармони // https://lex.uz/docs/5058351
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Узбекистон Республикаси Президентининг 2017 йил 7 февралдаги ПФ- 
4947-сон «Узбекистон Республикасини янада ривожлантириш буйича 
Хдракатлар стратегияси тугрисида», 2019 йил 21 октябрдаги ПФ-5850-сон 
«Узбек тилининг давлат тили сифатидаги нуфузи ва мавкеини тубдан 
отттириттт чора-тадбирлари тугрисида», 2019 йил 8 октябрдаги ПФ-5847-сон 
«Узбекистон Республикаси Олий таълим тизимини 2030 йилгача 
ривожлантириш концепциясини тасдиклаш тугрисида», 2020 йил 20 
октябрдаги ПФ-6084-сон «Мамлакатимизда узбек тилини янада 
ривожлантириш ва тил сиёсатини такомиллаштириш чора-тадбирлари 
тугрисида»ги фармонлари, 2019 йил 4 октябрдаги ПК-4479-сон 
«Узбекистон Республикасининг «Давлат тили хакида»ги Конуни кабул 
килинганининг уттиз йиллигини кенг нишонлаш тугрисида», 
Коракалпогистон Республикаси Жукорги Кенгаши Президиумининг 2020 йил 
3 ноябрдаги «Коракалпок тилининг давлат тили сифатида обруси ва урнини 
яна да отттириттт чора-тадбирлари тугрисида», 2021 йил 16 июлдаги 
Коракалпогистон Республикаси Жукорги Кенгаши Президиумининг 
«Коракалпок тилини янада ривожлантириш ва тил сиёсатини 
такомиллаштириш чора-тадбирлари тугрисида»ги карорлари хамда сохага 
тегишли бошка меъёрий-хукукий хужжатларда белгиланган вазифаларни 
амалга оширишда мазкур диссертация муайян даражада хизмат килади.

Тадкикотнинг республика фан ва технологиялари 
ривожланишининг устувор йуналишларига мослиги. Диссертация 
республика фан ва технологиялари ривожланишининг I. «Ахборотлашган 
жамият ва демократик давлатни ижтимоий, хукукий, иктисодий, маданий, 
маънавий-маърифий ривожлантиришда инновацион гоялар тизимини 
шакллантириш ва уларни амалга ошириш йуллари» устувор йуналишига 
мувофик бажарилган.

Муаммонинг урганилганлик даражаси. Жахон тилшунослигида немис
2 3тилида Я.Гримм , инглиз тили буйича Н.Н.Раевская, француз тилида 

Р.Г.Пиотровский4, турк тилида Х.Вамбери, А.Эмре, А.Н.Кононов, 
М.Рясянен5, рус тилшунослигида К.С.Аксаков, В.В.Виноградов, А.Н.Гвоздев, 
А.Э.Розенталь, В.И.Чернышев, Н.М.Шанский, А.В.Суперанская, 
С.Г.Шейдаева, Т.Краснова, Ю.О. Бронникова6, туркологияда Е.И.Убрятова,

2 Гримм Я. Deutche Grammatik. Bd, 3 -  Gottingen, 1948. -  664 р.
3 Раевская Н.Н. Очерки по стилистической грамматике современного английского языка. -  Киев: Киевский 
университет, 1973. -  143 c.
4 Пиотровский Р.Г. Очерки по грамматической стилистике французского языка. Морфология. -  М.: 
Литература на иностранных языках, 1956. -  200 с.
5 Vambery H. Etymologisches worterbuch der turkotatarischen sprachen. -  Leipzig, 1978. -  С. 73-74; Emre Ahmet 
Gewet. Turksede isim temelleri. -  Istanbul, 1943. -  156 б.; Кононов А.Н. Грамматика современного турецкого 
литературного языка. -  М.-Л.: АН СССР, 1956. -  113 с.; Rasanen M. Materialen zur Morphologie der turkishen 
sprachen. -  Helsinki, 1957.
6 Аксаков К.С. Опыт русской грамматики. Ч. 1. - вып. 1. -  М.: тип. Л. Степановой, 1860; Виноградов В.В. 
Итоги обсуждения вопросов стилистики // Вопросы языкознания. -  М.: АН СССР, 1955. - №1. -  168 с.; 
Гвоздев А.Н. Очерки по стилистике русского языка. Учеб. пособие. 3-е изд. -  М.: Просвещение, 1965.
-  408 с.; Розенталь Д.Э. Практическая стилистика русского языка. -  М.: Высшая школа, 1974. -  352 с.; 
Чернышев В.И. Русские уменьшительно-ласкательные личные имена // Русский язык в школе. -  М., 1947.
- № 4. -  С. 20-27; Шанский Н.М. Очерки по русскому словообразованию и лексикографии. -  М.: Учпедгиз,
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А.Мурадов, Е.М.Напольнова, К.Дыйканов, И.А.Батманов, Б.Орузбаева, 
Г.Т.Жээнбекова, С.Кенгесбаев, А.Ы.Ыскаков, Р.Зубаилова ишлари, 
Т.М.Гарипов, З.И.Саляхова, А.Н.Кононов, А.Гуломов, Р.Кунгуров, 
С.Усмонов, З.Маъруфов, Р.Икрамова, А.Хржиев, Р.Хадиятуллаев, 
Э.Бегматов, К.Шарафутдинова, У.Лафасов, К-Сапаев, Х,.Х,ожиева, Ш.Содикова , 
коракалпок тилшунослигида Н.А.Баскаков, А.Кыдырбаев, Д.С.Насыров,

о

А.Бекбергенов, О.Сайымбетов, А.Наурызова ва бошкаларнинг ишларида 
субъектив бахо формалари хакида фикрлар юритилган, лекин коракалпок 
тилшунослигида шу пайтгача махсус тадкикот олиб борилмаган.

Тадкикотнинг диссертация бажарилган олий таълим муассасаси 
илмий-тадкикот ишлари режалари билан боFликлиги. Диссертация 
Нукус давлат педагогика институти илмий-тадкикот ишлари режаларига 
мувофик «Тил таълимининг замонавий тенденциялари» мавзусидаги илмий 
лойихалар доирасида бажарилган.

1959. -  58 с.; Суперанская А.В. Структура имени собственного. Фонология и морфология. -  М.: Наука, 1969.
-  128 с.; Шейдаева С.Г. Категория субъективной оценки: Автореф. дис. ... д-ра филол. наук. -  Н.Новгород, 
1998. -  42 с.; Краснова Т.И. Субъективность -  Модальность (материалы активной грамматики). - СПб.: Изд- 
во СПбГУЭФ, 2002. Бронникова Ю.О. Словообразовательные средства выражения оценки в русском языке 
// Актуальные проблемы гуманитарных и естественных наук. -  М., 2014. - № 12. - С. 276-279.
7 Убрятова Е.И. Исследования по синтаксису якутского языка. -  М.: Наука, 2006. -  267 с.; Мурадов А. 
Выражение ласкательности и уменьшительности в именах туркменского языка: Автореф. дис. ... канд. 
филол. наук. -  Ашхабад, 1975. -  21 с.; Напольнова Е. М. Система обращений в современном турецком языке 
// Вестник С-Петербургского унив-та. С-Петербург, 2015. -  С.5-13; Дыйканов К. Имя существительное в 
киргизском языке. -  Фрунзе: АН КиргизССР, 1955. -  С. 52-53; Батманов И.А. Грамматика киргизского языка.
- вып.1. - Фрунзе, Казань: Киргизгосиздат, 1939. -  39 с.; Орузбаева Б. Словообразование в киргизском языке.
-  Фрунзе: Илим, 1964; Жээнбекова Г.Т. Роль суффиксов с уменьшительно-ласкательным значением в 
современном кыргызском речевом этикете // Вестник ОшГУ. -  Ош, 2015. -  С. 43-49; Кенесбаев С.К., 
Жиенбаев С. Казак тш  грамматикасы. Фонетика мен морфология. I бeлiм. -  Алматы: Казакстан Мемлекетпк 
бiрiккен баспасы, 1942. -  56 б.; Ыскаков А.Ы. Казiргi казак тш  (Морфология).- Алматы, 1964. -  Б. 201-203; 
Зубаилова Р. Образование сложных слов в кумыкском языке: Автореф. дис. ... канд. филол. наук.
-  Махачкала, 2005; Хабичев М. Карачаево-балкарское именное словообразование. -  Черкесск, 1971; Гарипов 
Т.М. Башкирское именное словообразование. -  Уфа, 1959; Саляхова З,И. Средства выражения вежливости в 
современном башкирском языке: Дис. ... канд. филол. наук. - Уфа, 2004. - 213 c.; Кононов А.Н. Грамматика 
современного узбекского литературного языка. -  М.-Л.: АН СССР, 1960. -  С. 125-126; Гулямов А.Г. 
Проблемы исторического словообразования узбекского языка: Автореф. дис. ... д-ра филол. наук. -  Т., 1955.
-  С. 21-24; Кунгуров Р. Субъектив бахо формаларининг семантик ва стилистик хусусиятлари. -  Т.: Фан, 1980; 
Усмонов С. Х,озирги узбек тилида сузнинг морфологик тузилиши. ТДПИ илмий асарлари. 42-т. 1-китоб. -  Т., 
1963. -  210 б.; Маъруфов З. Суз состави. От ва сифат. -  Т., 1956. -  Б. 42-43; Икромова Р. Узбек тилида 
отларнинг синтетик, аналитик ва функциональ формалари. -  Т., 1965; Х,ожиев А. Модаль еки субъектив бахо 
формалари хакида // Узбек тили ва адабиёти. -  Т., 1978. - №1. -  Б. 3-6; Хддятуллаев Р. Узбек тилида 
субъектив бахо формаларининг маънолари хакида // Узбек тили ва адабиёти. -  Т., 1969. - № 1.- Б. 62-64; 
Бегматов Э. Киши номларининг отлашиш йули билан юзага келиши / Тилшунослик ва адабиётшуносликка 
оид тадкикотлар. -  Т., 1965. -  54 б.; Шарафутдинова К. Формы субъективной оценки в русско-узбекском и 
узбекско-русском словарях / Адабиётшунослик ва тилшунослик масалалари. 3-китоб. -  Т., 1961. -  523 б.; 
Лафасов УП. Диалогик нуткда субъектив модалликнинг ифодаланиши: Филол. фан. ном. ... дис. автореф. -  Т., 
1996; Сапаев К. Хрзирги узбек тили (морфемика, суз ясалиши ва морфология). - Т., 2009; Х,ожиева X,. Узбек 
тилида хурмат майдони ва унинг лисоний -  нуткий хусусияти: Филол. фан. н о м ..  дис. -  Самарканд, 2001.
-  130 б.; Содикова Ш. Узбек тилида хурмат категорияси. -  Т., 2010. -  96 б.
8 Баскаков Н.А. Каракалпакский язык (Фонетика и морфология). -  М., 1952. -  179 с.; Кьщьфбаев А. Х,эзирги 
каракалпак тилиндеги атлык сезлер. -  Некис, 1961. -  54 б.; Насыров Д. Каракалпак тилинде кеплик 
категориясы. -  Некис: Каракалпак мэмлекетлик баспасы, 1961. -  27 б.; Бекбергенов А. Каракалпак тилиниц 
стилистикасы. -  Некис, 1990. -  Б. 50-51; Сайымбетов О. Тилимиздеги адам атларында субъектив баха 
формалары // 0зССР ИАКФ хабаршысы. -  Некис, 1987. - №1. -  Б. 76-78; Наурызова А. Х,эзирги каракалпак 
тилиндеги этикет сезлер: Филол. фан. фалс. ... д-ри автореф. -  Нукус, 2020. -  56 б.
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Тадкикотнинг максади хозирги коракалпок тилида отнинг субъектив 
бахо формалари, уларнинг табиати, семантикаси, ифодаланиш усуллари ва 
услубий узига хосликлари, этномаданий хусусиятларини очиб беришдан 
иборат.

Тадкикотнинг вазифалари:
коракалпок тилшунослигида от субъектив бахо формаларининг турлари 

ва функциясини белгилаш;
субъектив бахо формаларининг суз ясалиши ва форма ясалишига 

муносабатини аниклаш;
кичрайтириш, эркалаш, хурмат, камтарлик, камситиш, киноя 

формаларининг табиатини очиб бериш;
субъектив бахо формаларининг услубий вазифаларини тахлил килиш. 
Тадкикотнинг объекти сифатида халк огзаки ижоди, коракалпок 

классик шоирлари ва хозирги коракалпок ёзувчи ва шоирлари асарларида 
кулланилган отларнинг субъектив бахо формалари танланган.

Тадкикотнинг предмети хозирги коракалпок тилидаги аффиксация, 
аффиксоидлар, сон, эгалик ва келишик категориялари, жуфт ва такрор 
сузлар, шунингдек сузларни кискартириш оркали отнинг субъектив бахо 
формаларининг ясалиши булиб хисобланади.

Тадкикотнинг усуллари. Диссертацияда семантик, киёсий-тарихий, 
киёсий баён, тавсифий ва чогиштирма, компонент тахлил усулларидан 
фойдаланилди.

Тадкикотнинг илмий янгилиги куйидагилардан иборат: 
хозирги коракалпок тилидаги аффиксация, отнинг келишик ва эгалик 

формалари, куплик кушимчалари, кушма сузлар, жуфт ва такрорий отлар, 
баъзи суз туркумларининг от билан бирга келишининг (отларга «деген» 
феълини кушиб куллаш, «биреу» сони, «мъш/-миш-/емиш» юкламаси) 
субъектив бахо ясашдаги сузловчининг маълум кишига, предметга булган 
субъектив муносабатини, позициясини, бахосини курсатиб, инсонлар 
уртасидаги турли эмоционал муносабатларни ифодалаш каби функционал 
ахамияти аникланган;

коракалпок тилидаги отнинг субъектив бахо формалари огзаки нуткда 
гапга кушимча кичрайтириш, эркалаш, хурмат, камситиш, киноя, 
менсимаслик, ёмон куриш, нафратланиш каби эмоционал-экспрессив буёк 
бериши исботланган;

от субъектив бахо шаклларининг синтетик (махсус аффикслар ва 
аффиксоидлар) ва аналитик формалар (кискартма киши исмлари, атокли 
киши исмларининг кариндошлик атамалари) билан бирикиб келиши хамда 
кушма сузлар ва грамматик категориялар (келишик ва эгалик) ёрдамида 
ясалиши (такрор ва жуфт сузлар) далилланган;

субъектив бахо ясовчи отларнинг ифодалайдиган маъноларига кура 
кичрайтириш, эркалаш, хурмат, камтарлик, рагбат ва камситиш-киноя 
шакллари ажратилган холда, бу маънолар махсус кичрайтириш аффикслари 
-ша//-ше, -шац//-шек, -шыц//-шик, эркалаш аффикслари -гене, шац, -лац,
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-тай, хурмат, камтарлик, рагбат шакллари -ай/-ей, -й, -же/ -еке, ш ац/ -шек, 
аффиксоидлар -жан, -хан, -тай, -же/-еке, чикиш келишиги, эгалик 
шакллари, шунингдек киши исмларининг кариндошлик атамалари билан 
бирикиб келиши ва киши исмларини кискартириш оркали, такрор, жуфт 
сузлар ва баъзи суз кушиш ходисалари оркали ифодаланиши далилланган. 

Тадкикотнинг амалий натижалари куйидагилардан иборат: 
коракалпок тилида отнинг субъектив бахо формаларини 

тизимлаштириш ва илмий нуктаи назардан тадкик килиш натижасида отнинг 
субъектив бахо формаларининг узига хос ментал ва этномаданий 
хусусиятлари очиб курсатилган;

отнинг субъектив бахо хосил килиш формалари аффиксация, 
аффиксоидлар, сон, эгалик ва келишик категориялари, суз ясаш усуллари, 
шунингдек сузларни кискартириш оркали намоён булиши аникланган;

коракалпок тилининг илмий грамматикасини ёзиш, олий таълим 
муассасалари, академик лицейлар ва коллежлар, мактабларда услубият ва 
нутк маданиятини укитиш, талабалар ва укувчиларни этика, адабий тил 
меъёрлари билан таништиришга доир амалий тавсиялар ишлаб чикилган, 
шунингдек, кичик ёшдаги болаларга мулжалланган дискурсларда 
фойдаланишдаги кенг имкониятлари ёритиб берилган.

Тадкикот натижаларининг ишончлилиги. Тадкикотда кулланилган 
ёндашув, усуллар илмий-методик асосланганлиги, назарий маълумотларнинг 
ишончли илмий манбалардан олинганлиги, келтирилган тахлил ва 
чикарилган хулосалар тавсифий, баён килиш, компонент тахлил методларига 
асосланганлиги, берилган фикр ва тавсияларнинг амалиётда кенг 
кулланилганлиги, олинган натижаларнинг тегишли муассасалар томонидан 
тасдикланганлиги билан далилланади.

Тадкикот натижаларининг илмий ва амалий ах,амияти. Тадкикот 
натижаларининг илмий ахамияти шундан иборатки, унда коракалпок 
тилининг морфология, суз ясалиш ва стилистика тизимида отларнинг 
субъектив бахо формалари хакидаги илмий карашлар назарий жихатдан 
ривожлантирилган ва келгусида мазкур йуналишдаги изланишлар учун 
мухим манба вазифасини бажаради, шунингдек эришилган натижа ва 
хулосалар коракалпок тили морфологияси ва суз ясалишига доир 
монография, дарслик ва укув кулланмаларни яратишда мухим илмий манба 
булиб хизмат килиши билан белгиланади.

Тадкикотнинг амалий ахамияти ишнинг натижалари ва 
умумлаштирилган хулосаларидан олий ва урта махсус таълим 
муассасаларида отлар буйича махсус курсларни укитишда, адабий тил 
меъёрларини белгилашда, тилимиздаги отларнинг муайян имло коидаларига 
мос ёзилиб, ёзувда бир хилликнинг сакланишига эришишда, коракалпок тили 
лугат таркибининг бойиб бориши, ривожланиш йуллари, эволюциясини 
аниклашда, орфографик лугатлар тузишда фойдаланиш мумкинлиги билан 
белгиланади, шунингдек коракалпок адабий тилининг услубий меъёрларини 
такомиллаштиришда, нутк маданияти курсларида маънавий маданиятни
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ривожлантиришда, функционал суз ясалишига оид махсус курслар ва 
семинарлар, илмий макола ва маърузалар ёзишда фойдали манбалардан бири 
була олиши асослаб берилган.

Тадкикот натижаларининг жорий килиниши. Коракалпок тилида 
отнинг субъектив бахо формаларини тадкик килиш буйича олинган илмий 
натижалар асосида:

хозирги коракалпок тилидаги отнинг субъектив бахо формаларининг 
ифодаланиш усуллари ва уларнинг функционал ахамиятини аниклаш 
натижалари Узбекистон Республикаси Фанлар академияси Коракалпогистон 
булими Коракалпок гуманитар фанлар илмий-тадкикот институтида 2012­
2016 йилларда бажарилган ФА-Ф1-Г003 ракамли «Хрзирги коракалпок 
тилида функционал суз ясалиши» мавзусидаги лойихани амалга оширишда, 
айникса от субъектив бахо формаларининг шаклланиш жараёнлари, 
грамматик шаклларнинг субъектив бахони хосил килишдаги вазифаси 
тадкикотда фойдаланилган (Узбекистон Республикаси Фанлар академияси 
Коракалпогистон булимининг 2021 йил 21 апрелдаги 82/1 ракамли 
маълумотномаси). Натижада, коракалпок тилидаги от субъектив бахо 
формаларининг адабий тилга хос услубий кулланилиши, орфографик, 
грамматик улчовлар асосида ёзилиши таъминланган;

субъектив бахо формаларининг огзаки нуткда гапга кушимча. 
эмоционал-экспрессив маъно бериш хусусиятлари коракалпок халкининг 
миллий этика кадриятларини кайта тиклаш, этномаданиятини акс эттириш 
билан боглик материаллар Коракалпогистон телерадиокомпаниясининг 
«Адабиёт бустони», «Г авхар сузлар», «Ассалому алайкум, Коракалпогистон» 
хамда «Ёшлар учун», «Мерос» радиоэшиттиришлари оркали кенг 
жамоатчилик эътиборига хавола этилган (Коракалпогистон Республикаси 
телерадиокомпаниясининг 2021 йил 20 апрелдаги 01-02/238 ракамли 
маълумотномаси). Натижада, от субъектив бахо формаларининг суз ясалиши, 
грамматик формаларнинг шаклланиши билан боглик лингвистик 
маълумотлар ва материалларнинг кенг жамоатчиликка таништирилиши 
оркали курсатув ва эшиттиришларнинг маданий-маърифий ахамиятининг 
оширилишига эришилган;

от субъектив бахо шаклларининг синтетик, аналитик формалар ва 
грамматик категориялар ёрдамида ясалиши Бердак номидаги Коракалпок 
адабиёти тарихи давлат музейида шоир ижодида уз аксини топган субъектив 
бахо шаклларининг лингвистик тахлилига оид илмий маълумотлар олишда 
самарали фойдаланилган (Коракалпогистон Республикаси Маданият 
вазирлигининг 2021 йил 19 апрелдаги 2-03/800 ракамли маълумотномаси). 
Натижада, шоир Бердак асарлари матнидаги субъектив бахо формаларининг 
семантик, услубий вазифалари, эмоционал-экспрессивликнинг ифодаланиши, 
уларнинг шаклланишида халк тилининг тутган урни, илмий салмоги хакида 
батафсил маълумотлар беришга эришилган;

субъектив бахо формалари ижтимоий асослар билан боглик амалий 
тавсиялар тарзида кичик мактаб ёшидаги болалар билан дискурсларда огзаки
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нутк услубида услубий хатоларни бартараф этишда фойдаланилган 
(Коракалпогистон Республикаси Халк таълими вазирлигининг 2021 йил 19 
апрелдаги 02-01/5-1954 ракамли маълумотномаси). Натижада, кичик мактаб 
ёшидаги укувчилар билан дискурсларда мактаб укувчилари билан ишлаш 
жараёнида амалиётга адабий тил меъёрлари татбик этилган ва ёш авлодни 
миллий-маънавий кадриятлар асосида тарбиялашда, суз этикети меъёрларини 
саклаш, услубий коидалар асосида фикр алмашишига эришилган.

Тадкикот натижаларининг апробацияси. Тадкикот натижалари 9 та 
илмий-амалий конференцияда, жумладан: 2 та халкаро ва 7 та республика 
илмий-амалий конференцияларида маъруза шаклида апробациядан 
утказилган.

Тадкикот натижаларининг эълон килиганлиги. Диссертация 
мавзусига оид жами 22 та илмий иш нашр этилган булиб, шундан 
Узбекистон Республикаси Олий аттестация комиссиясининг докторлик 
диссертацияларнинг асосий натижаларини чоп килиш тавсия этилган илмий 
нашрларда 7 та илмий макола, шундан 5 таси республика ва 2 таси хорижий 
илмий журналларда эълон килинди.

Диссертациянинг тузилиши ва хажми. Диссертация кириш, асосий уч 
боб, умумий хулосалар, фойдаланилган адабиётлар руйхатидан иборат булиб, 
умумий хажми 130 бетни ташкил этади.

ДИССЕРТАЦИЯНИНГ АСОСИЙ МАЗМУНИ

Кириш кисмида мавзунинг долзарблиги ва зарурати асосланган, 
тадкикотнинг максад ва вазифалари, объекти ва предмети тавсифланган, 
республика фан ва технологиялари ривожланишининг устувор 
йуналишларига мослиги курсатилган, тадкикотнинг илмий янгилиги ва 
амалий натижалари баён килинган, олинган натижаларнинг илмий ва амалий 
ахамияти ёритилган, тадкикот натижаларини амалиётга жорий этиш, нашр 
этилган ишлар хамда диссертациянинг тузилишига доир маълумотлар 
келтирилган.

Диссертациянинг «Тилшуносликда от субъектив бахо формалари 
нинг тадкик килиниши ва назарий асослари» деб номланган биринчи 
боби икки кисмдан иборат. Унинг биринчи кисми «От субъектив 
бахо формаларининг урганилиши, унинг назарий масалалари» деб
аталади.

Отнинг кичрайтириш суффиксларини алохида синфга ажратиш кадимги 
юнон муаллифларининг ишларидан бошланган. Арасту «Риторика» номли 
китобида «кичрайтириш деганимиз -  бу яхшилик ва ёмонликни узидан кура 
кам курсатадиган маъно»9 - дейди.

Кичрайтириш-эркалаш суффиксларининг илк лингвистик тахлилини хам 
юнонлар -  Александрия грамматика мактабида амалга оширишган.

9 Античные теории языка и стиля. Сборник под общ. ред. Фрейденберг. -  Л.: ОГИЗ, 1936. -  С. 179.
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Рус тилшунослигида кичрайтириш-эркалаш суффиксларига «субъектив 
бахо англатувчи суффиклар» деб илк марта А.А.Шахматов ном берган. У 
отнинг субъектив бахо формаларини суз узгартувчи формалар деб
хисоблайди10. Туркман тилида А.Мурадов11, козок тилшунослигида

12А.Ыскаков , узбек тилшунослигида М.Шамсиева, К.Шарафутдинова, 
Р.Дадятуллаевлар бу ходисага нисбатан «субъектив бахо формалари»

13терминини ишлатган .
Коракалпок тилида отнинг субъектив бахо формалари махсус 

монографик куламда тадкик килинмаган, дастлаб мактаб грамматикаларида 
от ясовчи аффикслар каторида урганилган.

Н.А.Баскаков 1932 йилда «Кискача коракалпок тили дарслиги»нинг 
«Суз ясалиши» булимида -шак/-шек аффиксини от ясовчи аффикслар 
каторига киритган ва кичрайтириш маъносига эга эканлигини курсатиб 
утган14. Н.А.Баскаков отнинг эркалаш ва кичрайтириш формаларини ясовчи 
аффиксларга -цай/-кей, -й, -шыц/-шик, -шац/-шек, -ша/-ше, -ац/-ек 
аффиксларини киритади15.

Коракалпок тилида А.Бекбергенов услубиятга оид ишида субъектив 
маъно англатувчи воситаларни: «1) кичрайтириш маъносини билдирувчи; 
2) хурмат, камтарлик маъносини билдирувчи; 3) эркалаш, суйиш маъносини 
билдирувчи; 4) камситиш, киноя маъносини билдирувчи» деб турт гурухга 
ажратиб, мисоллар келтирган16.

Коракалпок тилидаги этикет сузларнинг лисоний функцияси, ижтимоий 
тавсифи, лексик-семантик хусусиятлари, этикет сузларда халкнинг миллий

17тафаккури, лингвомаданий табиатининг акс эттирилиши А.Наурызова 
томонидан махсус урганилган.

Демак, отнинг субъектив маъноси махсус грамматик воситалар оркали 
хосил килинади. Улар ёрдамида янги маъноли сузлар эмас, факат уша отнинг 
янги шакллари ясалиб, хар хил эмоционал-экспрессив маъноларни 
ифодалаганлиги учун купинча огзаки сузлашув услубида (халк огзаки 
ижоди), бадиий услубда кенг кулланилиб, илмий, расмий услубларда, техник 
адабиётларда ишлатилмайди.

Биринчи бобнинг иккинчи кисми «Отнинг субъектив бахо формалари 
хамда уларнинг суз ясалиши ва шакл ясалиши билан алокаси» деб 
номланади. Бу кисмда от субъектив бахо шаклларининг суз ясалишидаги

10 Шахматов А.А. Синтаксис русского языка. Изд. 2-е. -  JI.: Учпедгиз, 1941. -  С. 452.
11 Мурадов А. Выражение ласкательности и уменьшительности в именах туркменского языка: Автореф. дис. 
... канд. филол. наук. -  Ашхабад, 1975.
12 Ыскаков А. Казiргi казак тш . (Морфология). -  Алматы, 1964. -  Б. 201-203.
13 Шамсиева М. Субъектив бахо билдирувчи отлар / Адабиётшунослик ва тилшунослик масалалари. -  Т., 
1961; Шарафутдинова К. Формы субъективной оценки в русско-узбекском и узбекско-русском словарях / 
Адабиётшунослик ва тилшунослик масалалари. 3-китоб. -  Т., 1961. -  520 б.; Дадятуллаев Р. Узбек тилида 
субъектив бахо формаларининг маънолари хакида // Узбек тили ва адабиёти. -  Т., 1969. - №1. -  Б. 62.
14 Баскаков Н.А. Краткая грамматика каракалпакского языка. -  Турткуль, 1931-1932. -  149 с.
15 Баскаков Н.А. Каракалпакский язык. Т. II. Фонетика и морфология. -  М.-Л., 1952. -  С. 179-180.
16 Бекбергенов А. Каракалпак тилиниц стилистикасы. -  Некис: Каракалпакстан, 1990. -  Б. 50-51.
17 Наурызова А. Дэзирги каракалпак тилиндеги этикет сезлер: Филол. фан. фалс. ... д-ри автореф. -  Нукус, 
2020. -  56 б.
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морфологик имкониятлари, модал маъно англатиши тугрисида суз 
юритилган.

Тил -  инсонлар уртасидаги энг мухим алока воситаси сифатида уша 
даврнинг узига хос хусусиятларини, рухини етказувчи кузгу булиб хизмат 
килади. Бундай холатларда, бир томондан, тил лугат таркибининг бойиб 
бораётганлиги, иккинчи томондан, тилда мавжуд сузларнинг турли 
муносабатларни, нозик маъно оттенкаларни ифодалаш вазифасини бажариши 
маълум. Шу боис коракалпок тилидаги турли маъно оттенкаларини 
ифодаловчи шаклларни аниклаш, уларнинг асосий шакллар билан 
богликлиги ва муносабатини илмий нуктаи назардан изохлаш тилшунослик 
учун энг мухим вазифалардан биридир.

Узаро мулокот жараёнида кишига фаол таъсир курсатадиган, нутк ва 
фикрни баён килишда зарур нарса бу -  суз. Суз -  бу инсон онгида тушунча 
шаклининг акс этиши.

Отнинг модал маъно ифодаловчи шакллари кичрайтириш, эркалаш, 
хурмат, камситиш, кек саклаш, киноя, ирония каби маъноларни, предмет ва 
инсонларга нисбатан гумон, чама, тахмин ва бошка маъноларни ифодалашда 
кулланилади. Баъзи отлар оркали предмет факат номланибгина колмасдан, 
унга кушимча равишда уша предметга сузловчининг турли муносабати хам 
англашилади. Тилшуносликда бундай отлар «отнинг субъектив бахо 
шакллари» деб юритилади.

«Субъектив бахо» тушунчаси кандайдир предмет, унинг хислатлари 
(купинча улчови), муайян иш-харакат ва холат, сузловчининг ижобий ёки 
салбий муносабатини ифодалайди. Субъектив бахонинг грамматик 
маънолари суз ичида хам англашилиши мумкин. Бу -  аффиксация, асоснинг 
алмашиниши, ургу, супплетивизм, такрор сузлар ва оханг. Суз ясашнинг 
бундай усуллари синтетик усул, суздан ташкарида суз ясаш усуллари -  
ёрдамчи сузлар, суз кушилиши, шунингдек суз тартиби оркали 
ифодаланадиган суз ясаш тури аналитик усул хисобланади. Синтетик усулда 
сузнинг лексик ва грамматик маъноси бир суз шакли оркали ифодаланса, 
аналитик усулда сузнинг лексик ва аналитик маънолари алохида 
ифодаланади.

Коракалпок тилида отнинг субъектив бахо формалари синтетик ва 
аналитик усуллар оркали ясалади.

Диссертациянинг иккинчи боби «Х,озирги коракалпок тилида от 
субъектив ба^о формаларининг ясалиши ва уларнинг таснифи» деб
номланади. Бу бобнинг биринчи кисми «Субъектив бахо формаларининг 
синтетик усулда ясалиши» гурухларга ажратилиб, бунда: 1) кичрайтириш 
шакллари; 2) эркалаш шакллари; 3) хурмат ва камтарлик маънолари;
4) камситиш, киноя маъноларининг махсус аффикслар оркали ифодаланиши;
5) аффиксоидларнинг коракалпок тилида субъектив бахо формаларини хосил 
килиш имкониятлари тугрисида фикр юритилди.

Субъектив бахо формалари синтетик усулда ясалганда, одатда, отга 
махсус аффикслар ва аффиксоидлар кушилади.
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Кичрайтириш формаларининг аффикслар ёрдамида ифодаланиши. 
Субъектив бахони кичрайтириш маъносини ифодалайди деб хисоблайдиган 
булсак, у кичик хажм, улчов, ёш ва шу каби маъноларни англатади хамда 
турли кичрайтириш аффикслари, сузлар оркали ифодаланади.

Дозирги коракалпок тилида кичрайтириш аффиксларининг сони, 
кулланиш доираси хам анча чекланган. Улар каторига -ша/ - ше, -шац/ -шек, 
-шык/-шик ва бошка аффикслар мансуб.

-ша/-ше аффикси. Бу аффикс шакл ясаш(китапша, кврпеше, дорбаша, 
сандыцша, цутыша ва хоказо), ва баъзи холатларда суз ясовчи 
хусусиятларига эга. Суз ясовчи аффикс сифатида у сифат ва равиш сузларни 
ясайди: цысцаша, орташа, артыцша, орысша, взбекше, еркекше, жацаша, 
аталарша,досларша, мэртлерше, цауарманларша ва хоказо.

Баъзан аёл-кизларга нисбатан хурмат ифодаловчи отларга кушилиб, 
факат кичрайтириш маъносини эмас, балки камтарлик, хурмат маъносини 
хам англатади: ханша, ханымша каби.

-шац/ -шек аффиксини К.Дыйканов, Н.К.Дмитриев, Ф.Камол,
18М.Шамсиева, К.Шарафутдиновалар кичрайтириш аффикслари деб аташади .

Дозирги коракалпок тилида -шац/-шек аффикси факат баъзи хайвон 
номларига кушилиб, улар болаларининг номларини эркалатиб ифодалайди. 
Масалан: цулыншац, тайыншац, тулкишек ва хоказо. Жылкы ишинде 
цулыншац, Жал куйрыгы бир кушак (Коракалпок фольклори, V том).

-шыц/ -шик аффикси анча камунум кулланилади: сарайшыц, туйиншик, 
цапшыц, шыгыршъщ. Туйиншик, цапшыц, шыгыршъщ сузларида 
экспрессивлик маъноси кучли ифодаланмайди: Апамныц «еле тойда 
шешемен» деген туйиншиклери бар (Т.Кайыпбергенов).

Эркалаш формаларининг аффикслар орцали ифодаланиши. Эркалаш 
маъноси коракалпок тилида аффикслар, аффиксоидлар ва айрим суз 
узгартувчи аффикслар (эгалик, келишик) ёрдамида билдирилади.

Отнинг эркалаш формалари коракалпок тилида -гене/-кене, -лац, -алац, 
-шац/ - шек, -тай аффикслари билан ясалади.

-гене/-кене аффиксининг коракалпок тилида -гене шакли купрок 
ишлатилади, у эркалаш, суйиш, яхши куриш маъноларини англатади. 
Махмуд Кошгарий19 бу аффикснинг дастлабки шакли -цийа, -кийа булган деб 
хисоблайди. -гене/-кене аффикси эгалик шаклини кабул килиб, I шахс 
бирлик сонда кулланилади: Шашкенемди эрман менен тарайман 
(«Алпамыс»).

-лац, -алац аффикси унлидан сунг -лац, ундошдан сунг -алац тарзида 
санокди сузларга кушилиб, кичрайтириш, эркалаш маъноларини билдиради: 
Сол цызалац кртип кууанган гезде, Ап-анык керинип кеттиц кезиме 
(И.Юсупов).

18 Дыйканов К. Имя существительное в киргизском языке. -  Фрунзе: АН Киргиз. ССР, 1955. -  С. 52; 
Дмитриев Н.К. Грамматика башкирского языка. -  М.-Л.: АН СССР, 1948. -  С. 70; Камол Ф. Дозирги замон 
узбек тили. -  Т., 1957. -  44 б.; Шамсиева М. Узбек тилида субъектив бахо билдирувчи отлар / 
Адабиётшунослик ва тилшунослик масалалари. 3-китоб. -  Т., 1961. -  Б. 522.
19 Махмуд Кашгарий. Девону луготит турк. 1-т. -  Т., 1960. -  Б.184-185.
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-шац/- шек аффикси эркалаш маъносида хам кенг кулланилади. Хозирги 
коракалпок тилида -шац/-шек аффикси баъзи хайвон номларига кушилиб, 
уларни эркалаб ифодалаш вазифасини бажаради. Масалан: цулыншац, 
тайыншац, тYлкишек ва хоказо. -  Ха тYлкишек, тYлкишек, T y ^ £  кайда 
барасац? ( Коракалпок фольклори, V том).

-тай аффикси. Камунум -тай аффикси хам купинча огзаки сузлашув 
тилида кичик ёшдаги болаларни эркалаш учун ишлатилади: аллатай, 
бвкетай.

Еркетай, генжетай, кишкентай, кирттай каби кичик ёшдаги болаларни 
эркалаш шакллари ссифатдан ясалган.

Хурмат ва камтарлик маъноларининг аффикслар орцали ифодаланиши. 
-ай/-ей, -й аффикслари кариндошлик атамаларида сийламок, хурмат, одоб 
саклаш маъноларини билдиради: апа -  апай, ага -  агай, шеше -  шешей, 
жецге -  жецгей.

-же/ -еке аффикси коракалпок тилида эркак киши исмларининг 
кискарган шаклларига кушилиб, купинча сузлашув тилида одоблилик, 
хурмат, камтарлик, хазиллашиш маъноларини англатади. Сэке, Тэке, Айеке, 
Мэке.

Сузлашув тилида царацалпац миллати номининг кискартирилиб, 
«цареке» деб ишлатиш урфга айланган: Уа-ха-хасын аспанга жеткереди 
царекец (Т.Матмуратов).

-шац/-шек аффикси баъзан камтарлик, хурмат маъносини билдиради: 
Мен анамнын, ак сутин аклау ушын дYньяныц барлык дэреклери менен 
тутасып турган сезим тамырларын жулып таслап, Нийетбайдыц Yйине 
келиншек болып тустим (О.Абдирахманов).

Камситиш, киноя маъноларининг аффикслар орцали ифодаланиши. 
Хрзирги коракалпок тилида отнинг айрим субъектив бахо шаклларида 
камситиш, киноя маънолари хам ифодаланади.

-сымац аффикси оркали киноя, камситиш, менсимаслик маънолари 
ифодаланади: Сауга-сэлемлерин тапсырыу ушын Казаннан келген бир 
султансымацца рухсатнама берилди (К.Мэмбетов).

-ац/-ек, -ц/-к аффикслари коракалпок тилида жуда кам ишлатилади ва 
камситиш, ёктирмаслик, кинояни билдиради: Патша болсам мен езим, 
билгир едим, Жетимектиц атасы деп жYP едим («Алпамыс»). Келте бакай 
семизек («Алпамыс»).

Аффиксоидларнинг субъектив бауо шаклларини уосил цилиш вазифаси. 
Коракалпок тилида инсонлар билан боглик эркалаш, суйиш маънолари -жан, 
-хан,-тай, -эке/-еке аффиксоидлари оркали ифодаланади: Жумабайжан, 
Периханжан, бул дуньяга илэхийда акыллы перзент келтирип, оны кутэ 
жаксы есиргенсиз! (Т.Кайыпбергенов).

-жан аффиксоиди, асосан, форс-тожик тилидаги жан («душа») сузидан 
келиб чиккан. Атокли отларга «-жан» аффиксоиди кушилиб, аник шу одамга 
нисбатан айтилганда эркалаш маъноси (Назаржан, Дэнияржан, Хурлиманжан
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каби), кариндошлик атамаларига кушилса, уша одамни хурмат килиш, 
ёктириш, эркалаш-суйиш маъноларини англатади.

-хан аффиксоиди коракалпок тилида киши исмлари таркибида (купинча 
аёл-кизлар исмларида) учрайди. Кейинги пайтларда узбек тилининг 
таъсирида аёл-кизлар исмлари охирига эркалаш маъносидаги -хан аффиксини 
кушиб ишлатиш, айникса, сузлашув тилида кенг истеъмолда булиб келмокда: 
Тамарахан, Айзадахан, Салтанатхан ва бошкалар.

-тай аффиксоиди эркак киши исмларининг охирига кушилиб, эркалаш 
маъносини ифодалайди. Бу аффиксоидни А.Гуломов «той» (кулун) сузи 
билан боглаб урганади20. У эркак кишилар исмларида фаол кулланади: 
Сантай, Гултай, Ултай ва бошкалар (аёл-кизлар исми). Бекберген -  
Бекетай, Турганбай -  Твкетай каби (эркак исмлари).

Иккинчи бобнинг иккинчи кисми «Субъектив бахо формаларининг 
аналитик усулда ясалиши» деб номланиб, коракалпок тилидаги субъектив 
бахо формаларининг аналитик усулда ясалишини урганиш доираси уларнинг 
кискартма киши исмлари, атокли киши исмларининг кариндошлик 
атамалари билан бирикиб келиши, кушма сузлар ва грамматик категориялар 
(келишик ва эгалик) ёрдамида ясалишини (такрор ва жуфт сузлар) уз ичига 
олади.

Цисцартма киши исмларининг субъектив ба%о формаларини %осил 
цилиш вазифаси. Субъектив бахо формалари коракалпок тилидаги киши 
исмларида учрайди. Эркалаш маъноси икки усулда: 1) аффикслар ёрдамида;
2) эмоционал характердаги сузлар кушилиши оркали ясалади.

-дай аффикси исмларга кушилиб, киши исмларида эркалаш, рагбат 
маъносида кулланади хамда улар купинча аёл-кизлар исмлари таркибида 
кулланилади: Айдай, Палдай ва бошкалар.

-ша/-ше аффикси купинча аёл-кизлар исмларида фаол кулланади: Айша, 
Гулайша, Орынша кабилар.

-ш, -аш/-еш, -ыш/-иш,-ш аффикслари. Коракалпок тилида эркалаш 
маъноси кичик ёшдаги болалар, кизлар исмларини кискартириб куллаш 
оркали ифодаланади: Тазагул -  Тазаш, Бийбисэнем -  Бийбиш ва хоказо.

-м, -ым/-им аффикслари киши исмларида эркак (Бегим, Палым) ва 
аёллар исмлари таркибида (Гулим, Назым) эркалаш маъносида ишлатилади.

-дан/-ден, -тан/-тен чикиш келишиги шакллари атокли киши исмлари 
таркибида эркалаш маъносида кулланилади: Сердан, Бердан каби. 
Шунингдек, - ет, -ц, -ац, -ек, -н, -ан, -ен аффикслари коракалпок тилида киши 
исмлари таркибида кичрайтириш ва эркалаш маъносини билдиради: Есет, 
Твлек, Жапац, Досек, Хожан, Досан, Цулен ва бошкалар.

Киши исмларининг цариндошлик атамалари билан бирикиб келиши 
орцали субъектив форма ясалиши. Огзаки сузлашув тилида инсонларга 
хурмат, камтарлик маъноси киши исмларига кариндошлик атамаларининг

20 Гулямов А.Г. Проблемы исторического словообразования узбекского языка: Автореф. дис. ... д-ра филол. 
наук. -  Т., 1955. -  С. 22.
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бирикиши оркали хам ифодаланади: -  Маман ата, мен айтар едим, - деди 
Яков сыбырланып (Т.Кайыпбергенов).

Субъектив бауо формаларининг цушма сузлар ёрдамида ясалиши. 
Субъектив бахо шакллари жуфт ва такрор куринишдаги кушма сузлар оркали 
хосил килинади, баъзан предметни менсимасликни англатади: Оныц Yстине 
эйнекке салатугын швлмек-пвлмек, мыйыц -пыйыц, бояу-сояу, топса-попса 
усаган нэрселер (Ш.Сейтов).

Иккинчи бобнинг учинчи кисми «Субъектив бахо формаларининг 
грамматик категориялар оркали ясалиши» деб номланади.

Эркалаш маъносининг чициш келишиги орцали ифодаланиши. Суйиш, 
эркалаш, яхши куриш маъноси чикиш келишиги шакли оркали хам 
ифодаланади: Квзгенецнен Байшубар («Алпамыс»).

Эгалик шаклининг субъектив бауо формаларини ясаш вазифаси.
Кичрайтириш-эркалаш ва хурмат формаларини хосил килишда эгалик

21аффиксларининг вазифасини Р.Икромова хам кайд этади .
Коракалпок тилшунослигида А.Бекбергенов субъектив бахо

формаларининг эгалик шаклини кабул килган от ва сифатлардан ясалишини
22далиллаган : -  Хош, жылама, Ацбозым! (Т.Кайыпбергенов).

Демак, отнинг субъектив бахо формалари ифодалайдиган маъноларига 
кура кичрайтириш, эркалаш, хурмат, камтарлик, рагбат, хазиллашиш, 
камситиш ва киноя шаклларига ажратилади. Улар аффикслар, келишик ва 
эгалик шакллари, аффиксоидлар, киши исмлари ва уларни кискартириш, 
жуфт ва такрор сузлар ёрдамида ясалади.

«Дозирги коракалпок тилида от субъектив бахо ифодаловчи 
формаларининг услубий кулланилиши» деб номланган учинчи бобда 
субъектив бахо формаларининг суз ясалиши ва грамматик категориялардаги 
услубий имкониятлари тахлилга тортилди. Тилда морфология турли услубий 
ресурсларга бой хисобланади. Маълум фикрни ифодалашда маънолари бир- 
бирига якин, лекин тузилиши жихатдан хар хил булган морфологик 
вариантлар, синонимлар кенг истеъмолда булади.

Морфологик стилистикада хар бир суз туркуми категорияларининг 
услубий буёклари, уларнинг тил вазифавий услубларига муносабати 
урганилади. Отнинг субъектив бахо формасини хосил килувчи услубий 
хусусиятлари унинг субъектив бахо берувчи формалари хисобланган 
аффиксация, аффиксоидлар, сон, эгалик ва келишик категориялари, сузларни 
кискартириш ва кушма сузлар оркали намоён булади.

Учинчи бобнинг биринчи кисми «Субъектив бахо формаларининг суз 
ясалишидаги услубияти» деб аталади.

Субъектив бахо формаларини ясовчи аффиксларнинг стилистик 
вазифаси. Дозирги коракалпок тилидаги -ша// -ше, -шац//-шек, -шыц//-шик, 
-лац, -жан, -хан типидаги сузловчининг объектга муносабатини билдирувчи

21 Икромова Р. Узбек тилида отларнинг синтетик, аналитик ва функциональ формалари. -  Т.: Фан, 1985.
-  Б. 61.
22 Бекбергенов А.Б. Каракалпак тилиниц стилистикасы. -  Некис: Каракалпакстан, 1990. -  Б. 47.
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шакллар, асосан, от ва сифат суз туркумлари таркибида урганилиб, 
«субъектив бахо формалари» термини билан юритилади.

Агар, субъектив бахо формалари экспрессив маъноли сузга эркалаш- 
кичрайтириш маъносини юкласа, ундан кейин кушиладиган эгалик аффикси 
маънони кучайтиради, маъкуллайди: бота//боталац//боталагым; 
цулын//цулынтай//цулынтайым.

-ша/-ше аффикси суз ясаш, суз узгартириш ва шакл ясаш 
хусусиятларига эга. Вазифавий услубларда -ша морфемаси турли 
куринишларга эга эмас. У купинча сузлашув тилида субъектив бахони 
ифодалашда ишлатиладиган морфема саналади. -ша морфемаси бошка 
морфемалар билан кам холларда синонимик муносабатда булади: ханша - 
ханшайым.

-шац//-шек аффикслари купинча эркалаш маъносини билдиради: Некис 
деген каладан, Тауып алдык цулыншац (Халык косыгы).

-эке//-еке аффикслари баъзи кискартма сузларда учраб, кек саклаш, 
киноя маъносини англатади: -  Пул тапсам дэртиме дауа заттыц кай Yйде 
екенин езим билемен, он манна-аат бир шийше «Портекец!» (Ш.Сейтов).

Мисолдаги «портекец» сузи Портвейн виноси номини кискартириб 
куллаш оркали ясалиб, гапда салбий маънони ифодалаш учун хизмат 
килган.

-сымац аффикси. Коракалпок тилида камситиш, киноя маъноси факат 
-сымац аффикси оркали ифодаланади: Куйеусымагы шайханадан 
тттыкпайтугын гиябент болып шыкты (О.Абдирахманов).

-ша//-ше, -шац//-шек,-к//-ек,-елек, -ш,//-иш,//-ыш, -лац, -эке//-еке, -сымац 
аффикслари контекст, лексик-грамматик куршов, асосий англатган маъно 
билан боглик тарзда субъектив бахо, эмоционал-экспрессив стилистик буёкка 
эга булади ва турли услубий маъноларни англатади.

Субъектив форма %осил цилувчи аффиксоидларнинг стилистик 
вазифаси. Отнинг субъектив маъно шаклини хосил килишда -гана//-гене, 
-цана//-кене, -лац, -хан, -жан кабилар муайян вазифани бажаради.

Субъектив ба%о формаларининг киши исмларини цисцартириш орцали 
ифодаланиши ва уларнинг стилистик вазифаси. Коракалпок тилида атокли 
киши исмларининг кискартириб кулланиши оркали хам субъектив маъно 
ифодаланади. -ш, аш,-иш, -еш, -ош (Тимур -  Тимош, Дэмегул -  Дэмеш) 
кушимчалари, -аке (эке), -еке аффикслари (Эбдирахман -  Эбеке, Мацсет -  
Мэке), эркаклар исмларини кискартириб, унинг охирига -ан 
(Досберген -Досан) кушимчасини кушиш, -он (Элеонора-Элон) деб эркалаб 
чакириш, рус тилидан узлашган шаклларни кушиш, киши исмларини 
кискартириш оркали субъектив бахо шакллари ясалади ва улар услубий 
вазифаларни бажаради. Бу формалар кичрайтириш-эркалаш, хурмат 
маъноларини билдиради.

Субъектив ба%о формаларининг цушма сузлар ёрдамида %осил цилиниши 
ва уларнинг услубий вазифаси. Субъектив бахо формалари кушма сузлар

18



оркали хам ифодаланади. Икки сузнинг жуфтлашишидан ташкил топиб, 
узаро тенг муносабатда булади:

Гэнийдин. иши-бауырына кирип сейлегенлери Назардыц ядына бул 
босаганы биринши мэрте атлаганын тYCирди (О.Эбдирахманов).

Такрор сузлардан субъектив бауо формаларининг ясалиши. Такрор 
сузлар шакл жихатдан жуфт сузларга жуда якин. Улар хам жуфтлашган икки 
компонентдан иборат булади23. Конъяк-понъякца иштей жоклыгын, хеш 
кандай кYтимнин керек емеслигин де сыбырлап уктырды (Ш. Сейтов).

Баъзи суз туркумларининг отлар билан бирга цулланиб, субъектив бауо 
формаларини уосил цилиши. Деген ёрдамчи сузи.

От+деген типида гапга субъектив маъно юклайди ва бу холатда от 
салбий муносабат, яъни ёмон куриш туйгусини билдиради: Мен сол Эмирхан 
деген адамды жаман керемен, сейлеспеймен (Ш.Сейтов).

-мыш, -миш, -мыс, -емиш юкламалари. Баъзан отларда киноя маъноси 
-мыш, -миш, -мыс, -емиш юкламалари воситасида хам ифодаланади: 
Интеллигент емиш, бар ма сауатын? (Н.Терешова).

биреу сони сен, ол ва курсатиш олмошлари, сифат ва сифатдошлар 
ёрдамида камситиш, киноя, ёмон куриш маъноларини англатади24: Сен биреу, 
ол биреу, мына биреу, ана биреу ва хоказо. Масалан: Бизин Yйдеги курдасын 
есерсоцлау биреу (О.Абдирахманов).

«Грамматик категориялар ёрдамида ифодаланган субъектив ба^о 
формаларининг услубияти» деб номланган иккинчи кисмида отнинг 
келишик, эгалик, куплик сон категорияси оркали ифодаланиши тугрисида 
фикр юритилади.

Чициш келишиги баъзан контекстда субъектив бахо маъносини 
билдиришда кулланилади. Бу холатда у суйиш, эркалаш, яхши куриш 
маъносини англатади. Купинча сузлашув тилига хос булиб, отларнинг 
эмоционал-экспрессив маъносини кучайтириш учун хизмат килади: Гэззел 
айткан барна жигит, Мен айналай бойларыцнан, Сауал сорап жууап есит, 
Сейле, шийрин тиллерицнен (Халык косыгы).

Салбий сема камситиш, койиш, гина килиш маъноларини хам 
билдиради: Хаццыцнан бир шыккан шыгарман! (Ш.Сейтов). Бу гапда 
стилистик восита -  инверсия кулланилиб, чикиш келишигини олган 
уаццыцнан сузининг гап бошига чикиши оркали унга услубий буёк 
берилган.

Хозирги коракалпок тилида эгалик категориясининг морфологик 
вариантлари унчалик куп эмас. II шахс бирлик ва куплик шакллари -ыц//-иц,

25-ц , -цыз//-ыцлар, III шахсда эса икки морфологик вариант мавжуд: -ы, (и) 
-сы(си), II шахснинг морфологик вариантларидан -цыз шакли адабий тил 
учун хам, огзаки сузлашув тили учун хам умумий характерга эга.

23 Хэзирги каракалпак эдебий тилинин грамматикасы (Сез жасалыу хэм морфология). -  Некис: Билим, 1994.
-  Б. 23.
24 Бекбергенов А. Каракалпак тилинин стилистикасы. -  Некис: Каракалпакстан, 1990. -  Б. 55.
25 Patullaeva G. Qaraqalpaq tilinde tartim manisinin bildiriliw usillan. -  T.: Bayoz, 2015. -  В. 30.
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Куплик аффикси -лар//-лер узининг асосий маъносидан ташкари 
кушимча маъноларда хам кулланилиб, турли услубий максадларда 
ишлатилади. Дурмат маъносида -лар, -лер аффикси отга кушилиб, шу от 
оркали ифодаланган шахсга хурмат маъносини билдиради: -  Дарма, 
агайынлер! -  Бар болыц! (Ш.Сейтов).

А.Оразимбетов -лар/-лер аффикси куплик сонда кулланилмайдиган 
инсон тана аъзоларини англатувчи сузларга (бир инсонга тегишли бас, бел, 
тил ва б.) кушилиб, куплик маъносини англатмаслиги, факат маънони 
кучайтириш учун хизмат килишини таъкидлайди26:

Ага деген тиллерицнен шырагым, Кел, карагым кара бауырым кан болар 
(Каракалпак фольклоры (V том).

Шундай килиб, хозирги коракалпок тилидаги от субъектив бахо 
формаларининг услубий кулланилиши бир неча усуллар оркали амалга 
оширилади. Бу усуллар аффиксация, келишик, эгалик шакллари, куплик 
кушимчалари ва кушма сузлар хисобланади. Субъектив бахо формалари 
гапга кушимча услубий буёк бериш вазифасини бажаради. Улар 
тасвирланаётган вокеага кушимча. маъно юклайди ва бадиий, огзаки 
сузлашув услубида фаол ишлатилади.

Кичрайтириш, эркалаш, хурмат, камситиш, киноя, ёмон куриш каби 
субъектив бахо маънолари фонетик, морфологик ва лексик-семантик усуллар 
ёрдамида ясалиб, улар гапда экспрессивликни кучайтириб, эпитет, метафора, 
ирония, сарказм, гипербола, жонлантириш сингари услубий фигураларни 
хосил килади.

ХУЛОСА

Коракалпок тилида отнинг субъектив бахо формаларини тадкик килиш 
натижасида куйидаги хулосаларга келинди:

1. Отларнинг субъектив бахо формалари сузловчининг маълум кишига, 
предметга булган субъектив муносабатини, позициясини, бахосини 
билдиради.

2. Отнинг субъектив бахо формалари узининг семантик хусусиятлари 
билан бирга эмоционал-экспрессив маъноларга эга, шу боис уларда услубий 
буёк аник сезилиб туради.

3. Субъектив бахо формалари махсус аффикслар ва лексик бирликлар 
оркали ифодаланади, лекин уларни хосил килувчи аффиксларнинг кулланиш 
доираси бироз чекланган.

Коракалпок тилида отнинг субъектив бахо формалари ифодалайдиган 
маъноларига кура:

1) кичрайтириш формалари;
2) эркалаш формалари;
3) хурмат, камтарлик, рагбат формалари;

26 Оразымбетов А.К. Выражение числа в каракалпакском языке: Автореф. дис. . канд. филол. наук.
-  Нукус, 1997. -  С. 14.
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4) камситиш-киноя формалари деб туртга ажратилади. Бу маънолар 
махсус аффикслар, аффиксоидлар, суз узгартувчи формалари, баъзи суз 
бирикмалари оркали ифодаланади.

Кичрайтириш формалари -ша//-ше, -шац//-шек, -шыц//шик аффикслари 
оркали ясалади, лекин бу аффикслар унумли эмас.

Эркалаш формалари аффикслар -гене//, -шац, -лац, -тай, аффиксоидлар - 
жан, -хан, -тай, -эке/-еке, чикиш келишиги, эгалик шакллари, шунингдек 
киши исмларини кискартириш оркали хам ифодаланади. Эркалаш 
шаклларининг кулланиш доираси анча кенг.

Хурмат, камтарлик, рагбат шакллари -ай/-ей, -й, -эке/ -еке, -шац/ ш ек  
аффикслари ва киши исмларининг кариндошлик атамалари билан бирикиб 
келиши натижасида хосил килинади.

Камситиш, киноя формаларини билдирадиган воситалар унчалик куп 
эмас. Уларни хосил килувчи -сымац аффикси хам фаол ишлатилмайди. 
Камситиш, киноя, менсимаслик, упкалаш, ёмон куриш, газабланиш, 
огохлантириш, мазах килиш, устидан кулиш каби салбий муносабатларни 
билдирувчи субъектив бахо формаларини ифодаловчи воситалар каторига 
келишик категорияси, эгалик кушимчалари, такрор, жуфт сузлар ва баъзи 
суз кушиш ходисаларини (отларга «деген» феълини кушиб ишлатиш, 
«биреу» сони, «мыш/-миш-/емиш» юкламаси) хам киритиш мумкин.

4. Субъектив бахо формаларини хосил килишда отларга аффиксларнинг 
кушилиш усули анча унумли саналади. Уларни хосил килувчи аффикслар 
ичида кичрайтириш маъносини билдирадиган -ша/-ше аффикси ва купинча 
эркалаш маъносини ифодаловчи I шахс -ым/-им, -м эгалик формалари фаол 
кулланади.

5. Коракалпок тилида субъектив бахо формаларини ясашда суз кушиш 
усули муайян вазифани бажаради. Бунда субъектив бахо формалари -жан, 
-хан,-тай аффиксоидлари ва баъзи кариндошлик атамаларининг отларга 
бирикиши оркали ифодаланади.

Хозирги коракалпок тилида отнинг субъектив бахо формалари куйидаги 
усуллар ёрдамида хосил килинади:

1) аффикслар;
2) отнинг келишик категорияси;
3) эгалик формалари;
4) аффиксоидлар;
5) кискартма шахсий исмлар;
6) шахсий исмларнинг кариндошлик атамалари билан бирикиб келиши 

оркали;
7) кушма сузлар: такрор отлар; жуфт отлар;
8) Баъзи суз туркумларининг от билан бирга келиши (отларга деген 

феълини кушиб куллаш, биреу сони, мыш/-миш-/емиш юкламаси) оркали 
ясалади.

6. Субъектив бахо формалари инсонлар уртасидаги турли эмоционал 
муносабатларни ифодалаш учун ишлатилади. Бундай формаларда нозик
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эмоционал-экспрессивлик ва у билан боглик услубий буёклар хар хил тарзда 
ифодаланади.

Дозирги коракалпок тилида от субъектив бахо формаларининг услубий 
кулланиши бир неча усуллар ёрдамида амалга оширилади. Булар 
аффиксация, келишик, эгалик формалари, куплик кушимчалари ва кушма 
сузлар воситасида хосил булади.

Субъектив бахо формалари гапга кушимча стилистик буёк бериш 
вазифасини бажаради. Улар тасвирланаётган вокеага кушимча 
субъектив маъно юклайди ва бадиий услуб, огзаки сузлашув услубида фаол 
кулланади.

7. Коракалпок тилида субъектив бахо формалари, купинча, бадиий 
услуб, фолклор асарлари, огзаки сузлашув услубида (айникса, эркалаш 
шакллари) кенг кулланилиб, улар расмий, илмий услуб ва техник адабиётлар 
услубида деярли ишлатилмайди.
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Актуальность и востребованность темы диссертации. В мировой 
лингвистике грамматический строй и словообразование литературного языка, 
которые служат систематическому обогащению языка, являются одним из 
важнейших факторов, определяющие масштабы богатства, указывающие на 
уровень развития каждого языка и пути его развития.Также, наряду с 
лексико-грамматическими значениями, уделяется внимание определению 
эмоциональных значений и типов слов, в которых внутренняя структура, 
уровни и единицы языка и речи опираются на парадигматические и 
синтагматические закономерности и подходу к ним в лингвопрагматическом 
аспекте.

В современном языкознании всесторонне изучаются формы 
субъективной оценки существительных и их роль в словообразовании и 
обогащении словарного состава, вопросы субъективной оценки, в частности 
их формирование, семантика и классификация. Кроме того, изучались 
вопросы значения и типы субъективных форм существительных, 
парадигматические отношения между ними, их исследование в 
функциональном и когнитивном аспектах. В то же время в тюркских языках, 
в частности в каракалпакском, эти вопросы до сих пор не нашли своего 
полного решения. Можно наблюдать, что формы субъективной оценки не 
имеют строгой системы, недостаточно классифицированы, нет 
терминологического единообразия, аффиксы, выражающие субъективную 
оценку не проанализированы. Этим и определяется актуальность темы.

За годы независимости основной задачей было «Поднятие 
государственного языка на высший уровень развития в новейший период 
развития страны, сохранение чистоты государственного языка и его 
обогащение, повышение культуры речи населения на основе принципа «От 
национального возрождения — к национальному прогрессу»1 и большое 
внимание было уделено вопросам статуса и будущего родного языка, язык 
стал рассматриваться как национальная ценность и духовное измерение. Для 
достижения этой благородной цели в нашей стране делается очень многое и 
уделяется особое внимание на совершенствование национальной духовности 
и языка. В частности, были осуществлены много работ по сохранению 
чистоты языка, отражающего и передающего из поколения в поколение 
духовную культуру народа, расширению его социальных функций. Сегодня 
перед каракалпакским языкознанием, в частности, перед словообразованием, 
морфологией, и стилистикой стоит задача проведения новых исследований, 
ориентированных на современные передовые принципы. В мировой 
лингвистике ведутся исследования субъективно-оценочных форм 
существительных, но в современном каракалпакском языке не проводились 
научные исследования по данному вопросу и языкового статуса этих форм,

1 Мамлакатимизда узбек тилини янада ривожлантириш ва тил сиёсатини такомиллаштириш чора- 
тадбирлари тугрисида Узбекистон республикаси Президентининг 2020 йил 20 октябрдаги ПФ-6084-сон 
Фармони // https://lex.uz/docs/5058351
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их семантики, их системной организации. Следовательно, в современном 
каракалпакском языкознании исследование форм субъективной оценки 
существительного входит в число актуальных задач.

Данное диссертационное исследование в известной степени служит для 
осуществлению задач, обозначенных в Указах Президента Республики 
Узбекистан УП-4947 от 7 февраля 2017 года «О Стратегии действий по 
дальнейшему развитию Республики Узбекистан», УП-5850 21 октября 2019 
года «О мерах по кардинальному повышению роли и авторитета узбекского 
языка в качестве государственного языка», УП-5847 от 8 октября 2019 года 
«Об утверждении концепции развития системы высшего образования до 2030 
года», УП-6084 от 20 октября 2020 года «О мерах по дальнейшему развитию 
узбекского языка и совершенствованию языковой политики в стране», в 
постановлениях Президента Республики Узбекистан от 4 октября 2019 года 
«О широком праздновании тридцатилетия принятия закона Республики 
Узбекистан «О государственном языке»», постановление Президиума 
Жокаргы Кенгеса Республики Каракалпакстан от 3 ноября 2020 года «О 
мерах по дальнейшему повышения престижа и статуса каракалпакского 
языка как государственного», указ Президиума Жокаргы Кенгеса Республики 
Каракалпакстан от 16 июля 2021 года «О дальнейшем развитии 
каракалпакского языка и совершенствовании языковой политики» и других 
нормативно-правовых актах, связанных с данной деятельностью.

Связь исследования с приоритетными направлениями развития 
науки и технологий республики. Диссертация выполнена в соответствии с 
приоритетным направлением развития науки и технологий республики:
I. «Пути формирования и осуществления системы инновационных идей в 
социальном, правовом, экономическом, культурном, духовно -нравственном 
развитии информационного общества и демократического государства».

Степень изученности проблемы. В мировой лингвистике 
субъективные формы существительных широко освещены в работах

2 3 4Я.Гримма, Н.Н.Раевской , Р.Г.Пиотровского , в немецком, английском, 
французских языках, Х.Вамбери, А.Эмре, А.Н.Кононова, М.Рясянен5, в 
турецком языке, в русском языкознании К.С.Аксакова, В.В.Виноградова, 
А.Н.Гвоздева, А.Э.Розенталь, В.И.Чернышева, Н.Шанского, А.Суперанской, 
С.Шейдаевой, Т.Красновой, Ю.О. Бронниковой 6, в тюркологии Э.Убрятовой,

2 Гримм Я. Deutche Grammatik. Bd,3 -  Gottingen, 1948. -  664 р.
3 Раевская Н.Н. Очерки по стилистической грамматике современного английского языка. -  Киев: Киевский 
университет, 1973. -  143 с.
4 Пиотровский Р.Г. Очерки по грамматической стилистике французского языка. Морфология. -  М.: 
Литература на иностранных языках, 1956. -  200 с.
5 Vambery H. Etymologisches worterbuch der turkotatarischen sprachen. -  Leipzig, 1978. -  С. 73-74; Emre Ahmet 
Gewet. Turksede isim temelleri. -  Istanbul, 1943. -  156 б.; Кононов А.Н. Грамматика современного турецкого 
литературного языка. -  М.-Л.: АН СССР, 1956. -  113 с.; Rasanen M. Materialen zur Morphologie der turkishen 
sprachen. -  Helsinki, 1957. -  103 s.
6 Аксаков К.С. Опыт русской грамматики. Ч. 1. - вып. 1. -  М.: тип. Л. Степановой, 1860; Виноградов В.В. 
Итоги обсуждения вопросов стилистики // Вопросы языкознания. -  М.: АН СССР, 1955. - №1. -  168 с.; 
Гвоздев А.Н. Очерки по стилистике русского языка. Учеб. пособие. 3-е изд. -  М.: Просвещение, 1965.
-  408 с.; Розенталь Д.Э. Практическая стилистика русского языка. -  М.: Высшая школа, 1974. -  352 с.; 
Чернышев В.И. Русские уменьшительно-ласкательные личные имена // Русский язык в школе. -  М., 1947.
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А.Мурадова, Е.М. Напольновой, К.Диканова, И.Батманова, Б.Орузбаевой, 
Г.Т.Жээнбековой, С.Кенесбаева, А.Искакова, Р.Зубаиловой, М.Хабичева, 
Т.Гарипова, З.И.Саляховой, А.Кононова, А.Гуломова, Р.Кунгурова, 
С.Усмонова, З.Маруфова, Р.Икрамовой, А.Хожиева, Р.Хадиятуллаева,
Э.Бегматова, К.Шарафутдиновой, У.Лафасова, К.Сапаева, Х.Хожиевой, 
Ш.Содиковой, в каракалпакском языкознании высказывались мнения о 
формах субъективной оценки, которые были упомянуты в трудах
Н.Баскакова, А.Кыдырбаева, Д.Насырова, А.Бекбергенова, О.Сайымбетова, 
А.Наурызовой и других. Однако, в каракалпакской лингвистике по этому 
вопросу до сих пор не проводилось специальное исследование.

Связь темы диссертации с планами научно-исследовательских 
работ высшего образовательного учреждения, где выполнена 
диссертация. Исследование выполнено в рамках плана научно­

- № 4. -  С. 20-27; Шанский Н.М. Очерки по русскому словообразованию и лексикографии. -  М.: Учпедгиз, 
1959. -  58 с.; Суперанская А.В. Структура имени собственного. Фонология и морфология. -  М.: Наука, 1969.
-  128 с.; Шейдаева С.Г. Категория субъективной оценки: Автореф. дис. ... д-ра филол. наук. -  Н.Новгород, 
1998. -  42 с.; Краснова Т.И. Субъективность -  Модальность (материалы активной грамматики). - СПб.: Изд- 
во СПбГУЭФ, 2002. Бронникова Ю.О. Словообразовательные средства выражения оценки в русском языке 
// Актуальные проблемы гуманитарных и естественных наук. -  М., 2014. - № 12. - С. 276-279.
7 Убрятова Е.И. Исследования по синтаксису якутского языка. -  М.: Наука, 2006. -  267 с.; Мурадов А. 
Выражение ласкательности и уменьшительности в именах туркменского языка: Автореф. дис. . канд. 
филол. наук. -  Ашхабад, 1975. -  21 с.; Напольнова Е. М. Система обращений в современном турецком 
языке // Вестник С-Петербургского унив-та. С-Петербург, 2015. -  С.5-13; Дыйканов К. Имя 
существительное в киргизском языке. -  Фрунзе: АН КиргизССР, 1955. -  С. 52-53; Батманов И.А. 
Грамматика киргизского языка. - вып.1. -  Фрунзе, Казань: Киргизгосиздат, 1939. -  39 с.; Орузбаева Б. 
Словообразование в киргизском языке. -  Фрунзе: Илим, 1964; Жээнбекова Г.Т. Роль суффиксов с 
уменьшительно-ласкательным значением в современном кыргызском речевом этикете // Вестник ОшГУ.
-  Ош, 2015. -  С. 43-49; Кенесбаев С.К., Жиенбаев С. Казак т ш  грамматикасы. Фонетика мен морфология. I 
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исследовательских работ Нукусского государственного педагогического 
института на тему «Современные тенденции в языковом образовании».

Целью исследования является определение сущности, семантики, 
способов выражения и стилистических особенностей, 
этнокультурологических различий субъективно-оценочных форм имён 
существительных в современном каракалпакском языке.

Задачи исследования:
определение видов и функции форм субъективной оценки 

существительных в каракалпакском языкознании;
определение отношения форм субъективной оценки к словообразованию 

и формообразованию;
выявление сущности форм уменьшительности, ласкательности, 

уважительности, вежливости, уважения, одобрения, унижения и сарказма; 
анализ стилистических функции субъективных форм.
Объектом исследования выбраны субъективные формы 

существительных, используемые в произведениях устного народного 
творчества, поэтов-классиков и современных каракалпакских писателей и 
поэтов.

Предмет исследования составляет образование субъективных форм 
существительных в современном каракалпакском языке при помощи 
аффиксации, аффиксоидов, категории числа, притяжательной и падежной 
категории, парных и повторных слов

Методы исследования. При освещении темы исследования были 
использованы лингво-семантический, сравнительно-исторический, 
сравнительно-описательный, описательный, сравнительный и метод 
компонентного анализа.

Научная новизна исследования состоит в нижеследующем: 
было определено функциональное значение аффиксации, падежных и 

притяжательных форм существительных, суффиксов множественного числа, 
сложных слов, парных и повторных существительных в современном 
каракалпакском языке, сочетания некоторых частей слов с существительным 
(употребление глагола «деген» с существительным, числительное «биреу», 
частицы «мыш/-миш-/емиш»);

было доказано, что в устной речи формы субъективной оценки 
каракалпакского языка придают дополнительную эмоционально­
экспрессивную окраску, как уменьшительность, ласкательность, уважение, 
унижение, умаление, ирония, игнорирование, презрение, ненависть;

доказано образование форм субъективной оценки синтетическим 
(специальные аффиксы и аффиксоиды) и аналитическим способом 
(сокращенные собственные имена, сочетание собственных имен с терминами 
родства,сложные слова (парные и повторные слова) и при помощи 
грамматических категории (падежные и притяжательные формы);
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формы субъективной оценки существительных согласно выражаемым 
значениям были разделены на такие формы, как уменьшительность, 
ласкательность, уважение, вежливость, ободрение, унижение и ирония и 
выражение этих значении с помощью специальных уменьшительных 
аффиксов-ша//-ше, -шац//-шек, -шыц//-шик, ласкательных аффиксов-гене//, 
-шац/, -лац, /-тай, формами-ай/-ей, -й, -эке/ -еке, -шац/ -шек, выражающие 
уважение, вежливость, поощрение, аффиксоидов-жан, -хан, -тай, -эке/-еке, 
исходным падежом,притяжательными формами, также путем сочетания имен 
с терминами родства, сокращением имён, парными и повторными словами и 
явлениями словосложения было доказано.

Практические результаты исследования состоят в следующем: 
в результате систематизации форм субъективной оценки 

существительных в каракалпакском языке и её целостного анализа были 
выявлены ментальные и этнокультурные особенности субъективных форм 
существительных;

было определено, что формы субъективной оценки существительного 
выражаются аффиксацией, аффиксоидами, категорией падежа, 
притяжательными формами и окончаниями множественного числа, 
способами словообразования, а также сокращением слов;

обобщения по материалам исследования и выводы могут быть 
использованы при написании научной грамматики, при преподавании 
культуры речи и стилистики в высших учебных заведениях, в академических 
лицеях и колледжах, в школах, в ознакомлении студентов и учеников с 
нормами этики, литературного языка. Показаны широкие возможности 
использования в дискурсах для детей младшего возраста.

Достоверность результатов исследования объясняется 
достоверностью использованных научно-исследовательских, теоретических 
данных и методов, которые полученены из научных и теоретических 
источников, обоснованностью приведенных анализов описательным методом 
и методом компонентного анализа, Достоверность исследования 
обеспечивают широкое применение на практике теоретических мыслей и 
выводов, подтверждение полученных результатов соответствующими 
организациями.

Научная и практическая значимость результатов исследования. 
Научная значимость результатов диссертации заключается в том, что в 
них теоретически развиты научные взгляды о субъективных формах 
существительных в системе морфологии, словообразования и стилистики и 
служат важным источником для дальнейших исследований в этом 
направлении а также достигнутые результаты и выводы служат 
теоретической основой и источником при написании монографии, учебников 
и учебных пособий.

Практическая значимость исследования определяется применением 
результатов и обобщенных выводов работы в преподавании специальных 
курсов по существительным в высших и средних специальных учебных
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заведениях, в определении норм литературного языка, в правописании 
существительных в соответствии с определенными правилами языка, 
достижением сохранения единообразия в письменной форме, определением 
эволюции, способов развития и обогащения словарного состава 
каракалпакского языка, возможностью составления орфографических 
словарей, а также организации курсов по культуре речи, развитием и 
совершенствованием стилистических норм литературного языка, в развитии 
духовной культуры на курсах по культуре речи и обоснована возможность 
стать одним из полезных ресурсов в специальных курсах и семинарах, при 
написании научных статей и лекций по функциональному словообразованию.

Внедрение результатов исследования. Полученные научные 
результаты изучения форм субъективной оценки имён существительных в 
каракалпакском языке, были внедрены следующим образом:

Результаты изучения способов выражения субъективных форм 
существительных в современном каракалпакском языке и определение их 
функционального значения были использованы в научно-исследовательском 
институте гуманитарных наук Каракалпакского отделения Академии наук 
Республики Узбекистан при реализации проекта «Функциональное 
словообразование в каракалпакском языке» (2012-2016 г.г.), для изучения 
процессов формирования субъективных форм существительных, при 
исследовании функции грамматических форм в образовании форм 
субъективной оценки существительных (Справка № 82/1 Каракалпакского 
отделения Академии наук Республики Узбекистан, от 21 апреля 2021 года). В 
результате внедрения данных заключении этих исследовании на практике 
были обеспечены стилистическое употребление форм субъективной оценки 
существительных на основе орфографических и грамматических норм, 
присущих для литературного языка в каракалпакском языке;

особенности придания дополнительного эмоционально-экспрессивного 
значения субъективных форм в устной речи были представлены в 
материалах,отражающих возрождение национальных этических ценностей, 
отражение этнокультуры каракалпакского народа и были представлены 
широкой общественности посредством теле и радиопередач 
Каракалпакстанской телерадиокомпании «Адебият бостаны», «Гаухар 
созлер», «Ассалаума алейкум, Каракалпакстан», а также «Жаслар ушын», 
«Мийрас» (справка №01-02/238 телерадиокомпании Республики 
Каракалпакстан от 20 апреля 2021 года). В результате было достигнуто 
повышение культурно-просветительской значимости телепередач и 
радиовещании в результате ознакомления широкой общественности с 
лингвистическими материалами и данными, связанными с 
словообразованием и формированием грамматических форм субъективной 
оценки существительных в каракалпакском языке;

образование субъективных форм существительных при помощи 
синтетических и аналитических форм, а также грамматическими категориями 
были эффективно использованы в государственном музее истории
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каракалпакской литературы имени Бердаха при предоставлении научной 
информации по лингвистическому анализу форм субъективной оценки, 
которые отражены в творчестве поэта (справка №2-03/800 Министерства 
культуры Республики Каракалпакстан, от 19 апреля 2021 года). В результате 
удалось дать подробную информацию о семантических, стилистических 
функциях форм субъективной оценки в текстах произведений Бердаха, в 
отображении эмоциональной выразительности, роли народного языка в их 
формировании;

формы субъективной оценки были введены в дискурсах с детьми 
младшего школьного возраста в виде практических рекомендаций, связанные 
с социальными устоями, при устранении стилистических ошибок в устной 
речи (справочник Министерства народного образования Республики 
Каракалпакстан от 19 апреля 2021 года №02-01/5-1954). В результате в 
процессе работы со школьниками в дискурсах с учащимися младшего 
школьного возраста были внедрены в практику нормы литературного языка и 
достигнуты успехи в соблюдении норм речевого этикета, обмене мнениями 
на основе стилистических норм при воспитании подрастающего поколения 
на основе национально-духовных ценностей.

Апробация результатов исследования. Результаты исследования 
прошли апробацию в форме докладов на 9 научно-практических 
конференциях, в том числе на 2 международных и 7 республиканских 
научно-практических конференциях.

Опубликованность результатов исследования. Всего по теме 
диссертации опубликовано 22 научных статей, из них 7 статей -  в научных 
изданиях, рекомендованных Высшей Аттестационной комиссией Республики 
Узбекистан для публикации основных результатов докторских диссертаций, 
5 статьи -  в республиканских, 2 -  в зарубежных.

Структура и объем диссертации. Диссертация состоит из введения, 
трех основных глав, общих выводов и списка использованной литературы. 
Общий объем составляет 130 страниц.

ОСНОВНОЕ СОДЕРЖАНИЕ ДИССЕРТАЦИИ

Во введении обоснована актуальность и востребованность темы 
диссертации, охарактеризованы степень изученности проблемы, цели и 
задачи, объект и предмет, указано соответствие приоритетным направлениям 
развития науки и технологии республики, даны сведения о научной новизне 
исследования, практических результатах, их достоверность, применение на 
практике, публикации в печати, по структуре диссертации

Первая глава диссертации под названием «Исследование и 
теоретические основы форм субъективной оценки существительных в 
языкознании» состоит из двух частей. Первая часть первой главы 
называется «Изучение форм субъективной оценки существительного, ее 
теоретические вопросы». Традиция выделения в классе имен образований с 
уменьшительными суффиксами восходит к учениям древнегреческих
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авторов. Еще Аристотель писал о них в «Риторике»: «Уменьшительным 
называется выражение, представляющее зло и добро меньшим, чем они есть 
на самом деле»9. Первый собственно лингвистический анализ 
уменьшительно-ласкательных существительных был сделан также греками -  
в Александрийской грамматической школе. А.А. Шахматов первым в 
русском языкознании назвал суффиксы «суффиксами субъективной 
оценки». Он считает субъективные формы существительного 
словоизменяющими формами10.

В туркменском языке А.Мурадов11, в казахском языкознании
12А.Ыскаков , в узбекском языкознании М.Шамсиева, К.Шарафиддинова, 

Р.Хадятуллаев использовали термин «субъективная форма» по отношению к
13этому явлению .

Н.А.Баскаков в разделе «Словообразование» «Краткого учебника 
каракалпакского языка» 1932 года -  включил аффикс шац/шек в ряд 
аффиксов, образующих существительное и показал, что они имеют 
уменьшительное значение14. Н. А. Баскаков относит -цай/-кей, -й, шыц/-шик, 
-шац/-шек, -ша/-ше, -ац/- ек к аффиксам существительных выражающим 
уменьшительное и ласкательное значение75.

В каракалпакском языке А.Бекбергенов в своём труде по стилистике 
разделил средства, выражающие субъективное значение на четыре типа, 
выражающие: «1) уменьшительное значение; 2) уважение, вежливость; 3) 
ласкательное значение; 4) унижение, насмешку»16.

А.Наурызовой были исследованы языковые функции этикетных слов в 
каракалпакском языке, их социальная характеристика, лексико­
семантические свойства, выражение в этикетных словах национального

17сознания и лингвокультурной природы народа .
Следовательно, субъективное значение существительных образуется с 

помощью специальных грамматических средств. С их помощью образуются 
не новые слова, а только новые формы одного и того же существительного. 
Так как эти формы выражают различные эмоционально-экпрессивные 
значения, они часто употребляются в устном разговорном стиле (устное 
народное творчество), в художественном стиле. Они не используются в 
научном и официальном стиле, а также в технической литературе.

9 Античные теории языка и стиля. Сборник под общ. ред. Фрейденберг. -  Л.: ОГИЗ, 1936. -  С. 179.
10 Шахматов А.А. Синтаксис русского языка. Изд. 2-е. -  JI.: Учпедгиз, 1941. -  С. 452.
11 Мурадов А. Выражение ласкательности и уменьшительности в именах туркменского языка: Автореф. дис. 
канд. филол. наук. -  Ашхабад, 1975.
12 Ыскаков А. Казiргi казак т т .  (Морфология). -  Алматы, 1964. -  Б. 201-203.
13 Шамсиева М. Субъектив бахо билдирувчи отлар / Адабиётшунослик ва тилшунослик масалалари. -  Т., 
1961; Шарафутдинова К. Формы субъективной оценки в русско-узбекском и узбекско-русском словарях 
/Адабиётшунослик ва тилшунослик масалалари. 3-китоб. -  Т., 1961. -  520 б.; Хадятуллаев Р. Узбек тилида 
субъектив бахо формаларининг маънолари хакида // Узбек тили ва адабиёти. -  Т., 1969. - №1. -  Б. 62.
14 Баскаков Н.А. Краткая грамматика каракалпакского языка.- Турткуль, 1931-1932. -  149 с.
15 Баскаков Н.А. Каракалпакский язык. II. Фонетика и морфология. -  М.-Л., 1952. -  С. 179-180.
16 Бекбергенов А. Каракалпак тилиниц стилистикасы. -  Некис: Каракалпакстан, 1990. -  Б. 50-51.
17 Наурызова А. Хэзирги каракалпак тилиндеги этикет сезлер: Филол. фан. фалс. ... д-ри автореф. -  Нукус, 
2020. -  56 б.
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Вв второй части «Формы субъективной оценки существительного и 
их связь со словообразованием и формообразованием» изложены 
морфологические возможности форм субъективной оценки существительных 
в словообразовании и выражение модального значения.

Язык -  как важнейшее средство общения людей служит зеркалом, 
передающим характерные черты и дух того времени. Известно, что в таких 
случаях, с одной стороны, язык обогащает словарный состав, а с другой 
стороны, существующие в языке слова выполняют функцию выражения 
различных отношений, тонких смысловых оттенков. Поэтому выявление 
форм, выражающих различные оттенки значения в каракалпакском языке, 
объяснение их связи и отношения с основными формами языка с научной 
точки зрения является одной из важнейших задач языкознания.

Слово необходимо человеку для выражения мысли и речи, а также в 
процессе взаимодействия активно воздействует на человека. Слово -  это 
отражение формы понятия в человеческом сознании.

Формы существительных, выражающие модальное значение 
употребляются для выражения таких значений, как уменьшительность, 
ласкательность, уважение, унижение, упрёк, насмешка, унижение, ирония, 
подозрение, предположение и другие значения по отношению к предмету и 
людям. Некоторые существительные не только называют предмет, но, и 
выражают различное отношение говорящего к предмету. В языкознании 
такие существительные являются» субъективными формами 
существительного».

Понятие «субъективная оценка» означает предмет и его качества (часто 
размер), определенное действие и состояние, положительное или 
отрицательное отношению говорящего к предмету. Г рамматические значения 
субъективной оценки могут быть выражены внутри слова. Это -  аффиксация, 
изменение корней слов, ударение, супплетивизм, повторные слова и 
интонация. Такие методы словообразования являются синтетическим 
методом, а методы словообразования вне слова -  вспомогательными 
словами, сложением слов, а также типом словообразования, который 
выражается через порядок слов, являются аналитическим методом. Если 
синтетическим способом лексическое и грамматическое значение слова 
выражается через единую словоформу, то аналитическим способом 
лексическое и аналитическое значение слова выражаются отдельно.

В каракалпакском языке формы субъективной оценки существительного 
образуются синтетическим и аналитическими методами.

Вторая глава диссертации называется «Образование субъективных 
форм существительных в современном каракалпакском языке и их 
классификация». Первая часть этой главы «Образование субъективных 
форм синтетическим способом» разделена на группы и в нем речь идёт о 
таких значениях, как: 1) уменьшительность; 2) ласкательность; 3) уважение и 
вежливость; 4) унижение и насмешка; 5) возможность образования 
субъективной формы аффиксоидов в каракалпакском языке.
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При образовании формы субъективной оценки синтетическим способом, 
обычно прибавляются к существительным аффиксы и аффиксоиды. 
Выражение уменьшительных форм при помощи аффиксов. Если считать, что 
субъективная форма выражает уменьшительное значение, то он означает 
небольшой объем, размер, возраст и тому подобное, и выражается 
различными аффиксами и словами.

В современном каракалпакском языке количество и область применения 
ласкательных аффиксов довольно ограничен. К ним относятся -ша/ - ше, 
-шац/ -шек, -шык/-шик и др.

Аффикс -ша/-ше. Этот аффикс имеет свойства формообразования 
(китапша, кврпеше, дорбаша, сандыцша, цутыша и т.д.), а иногда и 
словообразования. В качестве словообразовательного аффикса он образует 
прилагательные и наречия: цысцаша, орташа, артыцша, орысша, взбекше, 
еркекше, жацаша, аталарша, досларша, мэртлерше, цауарманларша и.др.

Иногда этот аффикс прибавляется к существительным, обозначающим 
уважение к женщинам и выражает не только уменьшительное значение, но и 
вежливость, уважение: ханша, ханымша и др.

К.Дийканов, Н.К.Дмитриев, Ф.Камал, М.Шамсиева, К.Шарафутдинова
18называют аффикс -шац / -  шек уменьшительными аффиксами .

В современном каракалпакском языке аффикс -шак/- шек прибавляются 
только к некоторым названиям животных и показывает ласковое название их 
детёнышей. Например: цулыншац, тайыншац тулкишек и др. Жылкы 
ишинде цулыншац, Жал куйрыгы бир кушак (Каракалпакский фольклор).

Аффикс -шыц /-шик считается не продуктивным в каракалпакском 
языке: сарайшыц, туйиншик, цапшыц, шыгыршъщ. В словах туйиншик, 
цапшыц, шыгыршыц значение экспрессивности слабо выражено: Апамнын, 
«еле тойда шешемен» деген туйиншиклери бар (Т.Кайыпбергенов).

Выражение форм ласкательности с помощью аффиксов. Значение 
ласкательности выражается в каракалпакском языке с помощью аффиксов, 
аффиксоидов и некоторых словоизменительных аффиксов (притяжательных, 
падежей).

Ласкательные формы существительных в каракалпакском языке 
образуются с помощью аффиксов -гене/-кене, -лац, -алац, -шац/ - шек, -тай.

Аффикс -гене/-кене. В каракалпакском языке продуктивно используется 
форма гене и выражает значение ласкательности, симпатий, любви. Махмуд 
Кашгари считает, что это прежняя форма суффикса -цийа, - кийа19. Аффикс 
-гене/ - кене, приняв притяжательную форму, употребляется в I лице 
единственного числа: Шашкенемди эрман менен тарайман («Алпамыс»).

Аффикс -лац,- алац. После гласной присоединяется -лац, после 
согласной - алац и выражает значение уменьшительности, ласкательности:

18 Дыйканов К. Имя существительное в киргизском языке. -  Фрунзе: АН Киргизской ССР, 1955. -  С. 52; 
Дмитриев Н.К. Дмитриев Н.К. Грамматика башкирского языка. -  М.-Л.: АН СССР, 1948. -  С. 70; Дозирги 
замон узбек тили. Ф. Камол тахрири остида. -  Т., 1957. -  44 б.; Шамсиева М. Узбек тилида субъектив бахо 
билдирувчи отлар / Адабиётшунослик ва тилшунослик масалалари. 3-китоб. -  Т., 1961. -  С. 522.
19 Махмуд Кашгарий. Девону луготит турк. 1-т. -  Т., 1960. -  Б.184-185.
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Сол цызалац щлип цууанган гезде, Ап-аныц квринип кеттиц квзиме 
(И.Юсупов).

Аффикс -шац/-шек широко используется в значений ласкательности. В 
современном каракалпакском языке аффикс -шац/-шек присоединяется к 
некоторым названиям животных и служит для их ласкового названия. 
Например: цулыншац, тайыншац, тYлкишек и т. д. -  Ха тYлкишек, 
тYлкишек, ТYнде кайда барасац? (Каракалпакский фольклор).

Аффикс -тай. Малопродуктивный аффикс -тай часто используется для 
приласкания маленьких детей: аллатай, бвкетай и т. д.

А ласкательные слова для детей типа еркетай, генжетай, кишкентай, 
кирттай образованы от прилагательных.

Выражение значении уважения и вежливости с помощью аффиксов. 
Аффиксы-ай/-ей,-й выражают значение уважения, почтения, вежливости в 
терминах родства: апа - апай, ага - агай, шеше-шешей, жецге-жецгей.

Аффикс -эке/-еке в каракалпакском языке присоединяется к 
сокращенным формам мужских собственных имён в разговорной речи и 
выражает значение дружбы, иногда панибратства в составе собственных 
мужских имён при обращении к конкретному человеку. Сэке, Твке, Мэке, 
Эйеке и т.д.

В разговорной речи стало традицией сокращение названия 
национальности «царакалпац» на «цареке»: Уа-ха-хасын аспанга жеткереди 
царекец (Т.Матмуратов).

Аффикс -шац/ - шек выражает значение вежливости и приличия: Мен 
анамныц ак сутин аклау ушын дуньяныц барлык дэреклери менен тутасып 
турган сезим тамырларын жулып таслап, Нийетбайдыц Yйине келиншек 
болып тустим (О.Абдурахманов).

Выражение значения унижения, насмешки с помощью аффиксов. В 
современном каракалпакском языке значение унижения, насмешки 
выражаются с помощью некоторых субъективных форм имён 
существительных.

С помощью аффикса -сымац выражаются значения насмешки и 
унижения: Сауга-сэлемлерин тапсырыу ушын Казаннан келген бир 
султансымацца рухсатнама берилди (К.Мэмбетов).

Аффиксы -ац/-ек, -ц/-к используются в каракалпакском языке очень 
редко и обозначают унижение, неприязнь, сарказм: Патша болсам мен езим, 
билгир едим, Жалгызымныц жолына дилгир едим, Тийейин деп жYрмедим 
тек сиздей кулга, Жетимектиц атасы деп жYP едим («Алпамыс»).

Функция аффиксоидов в образовании субъективно-оценочных форм.
В каракалпакском языке значения ласкательности, любви выражаются с 

помощью аффиксоидов -жан, -хан, -тай: Жумабайжан, Периханжан, бул 
дYньяFа илэхийда акыллы перзент келтирип, оны кугэ жаксы есиргенсиз! 
(Т.Кайыпбергенов).

Аффиксоид -жан происходит от персидско-таджикского слова жан 
(«душа»). К собственным существительным добавляется аффикс «-жан».
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При обращении к конкретному человеку означает ласкательное значение. 
(например, Назаржан, Данияржан, Хурлиманжан), а при прибавлении к 
терминам родства выражает значение уважения, симпатии, ласкательности и 
любви.

Аффиксоид -хан встречается в каракалпакском языке в составе 
собственных женских имен. В последнее время под влиянием узбекского 
языка в разговорной речи продуктивно используется суффикс -хан, который 
присоединяется к женским именам и выражает ласкательное значение:
Тамарахан, Айзадахан, Салтанатхан и др.

20Аффиксоид -тай А. Гулямов связывает его со словом «тай» (кулын) . 
Продуктивно используется и в мужских и женских именах и выражает 
значение ласкательности: Бекберген -  Бекетай, Турганбай -  Текетай 
(мужские имена). ^ л тай , Ултай (женские имена) и т.д.

Вторая часть второй главы называется «Образование форм 
субъективной оценки аналитическим способом», которая включает себе 
сокращенные собственные имена, сочетание собственных имен с терминами 
родства, сложные слов и грамматические категории.

Функция сокращенных имён в образовании форм субъективной оценки. 
В каракалпакском языке формы субъективной оценки встречаются в 
собственных именах для выражения ласкательности и могут образоваться 
двумя способами: 1. с помощью аффиксов. 2. сложением слов 
эмоционального характера.

Аффикс -дай присоединяется к именным словам и образует 
собственные имена. Активно участвует в образовании женских имен и 
выражает значение ласкательности, одобрения: Айдай, Палдай и т. д.

Аффикс -ша/ -ше продуктивно используется в составе женских имён: 
Айша, Гу.лайша и др.

Аффиксы -ш,-аш/-еш,-ыш/-иш,-ш в каракалпакском языке 
употребляются в именах мальчиков и девочек для выражения 
ласкательности: Эбдибек -  Эбиш, Таза^л -  Тазаш, Бийбисэнем -  Бийбиш и 
др.

Аффиксы -м, -ым/ -им употребляются в составе мужских и женских 
собственных имён и выражают значение ласкательности: Бегим, Палым 
(мужские имена), Гу.лим, Назым (женские имена).

Аффикс -дан/ -ден, -тан/ -тен. Формы исходного падежа данного 
аффикса в составе собственных имён используются в значении 
ласкательности: Сердан, Бердан. Также аффиксы -ет, -ц, -ац, -ек, -н, -ан, -ен в 
каракалпакском языке выражают значение уменьшительности и 
ласкательности: Есет, Телек, Жапак, Досек, Хожан, Досан, Кулен и т.д.

Образование субъективной формы путем сочетания имен с терминами 
родства. В разговорной речи значение уважения, вежливости выражается

20 Гулямов А.Г. Проблемы исторического словообразования узбекского языка: Автореф. дис. . д-ра филол. 
наук. -  Т., 1955. -  С. 22.
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также сочетанием терминов родства с именами: -  Маман ата, мен айтар 
едим, - деди Яков сыбырланып (Т.Кайыпбергенов).

Образование форм субъективной оценки с помощью сложных слов. 
Формы субъективной оценки образуются также с помощью сочетания 
парных и парно-повторных слов и выражают значение пренебрежения к 
предмету: Онын, Yстине эйнекке салатугын швлмек-пвлмек, мыйыц-пыйыц, 
бояу-сояу, топса-попса усаган нэрселер (Ш.Сейтов).

Третья часть второй главы называется «Образование форм 
субъективной оценки с помощью грамматических категории».

Выражение ласкательности с помощью исходного падежа. Значение 
любви, симпатии и ласкательности выражается также с помощью исходного 
падежа: Квзгенецнен Байшубар («Алпамыс»).

Функция притяжательного суффикса в образований форм
субъективной оценки. Р.Икрамова также отмечает функцию притяжательного

21суффикса в образовании форм уменьшительно-ласкательности и уважения . 
В каракалпакском языкознании А.Бекбергенов доказал, что формы
субъективной оценки могут образоваться с помощью притяжательных

22существительных и прилагательных : -  Хош, жылама, Ацбозым! 
(Т .Кайыпбергенов).

Следовательно, формы субъективной оценки существительных по своим 
выражениям могут быть разделены следующим образом: уменьшительность, 
ласкательность, уважение, вежливость, ободрение, подшучивание, унижение 
и сарказм. Они образуются с помощью аффиксов, падежных и 
притяжательных форм, аффиксоидов, собственных имён и их сокращении, 
парных и парно-повторных слов.

В третьей главе, озаглавленной «Стилистическое употребление 
субъективно-оценочных форм существительных в современном 
каракалпакском языке», были проанализированы словообразовательные и 
грамматические возможности субъективно-оценочных форм. Морфология 
языка богата различными стилистическими ресурсами. При выражении 
определенной мысли широко используются морфологические варианты, 
синонимы, близкие по значению, но разные по структуре.

В морфологической стилистике изучается стилистическая окраска 
категории каждой части речи, их отношение к функциональным стилям 
языка. Стилистические особенности существительного, образующего 
субъективную форму, проявляются через аффиксацию, аффиксоидами 
категорией числа, притяжательности и падежей, сокращением слов и 
сложных слов, в которых рассматриваются его субъективно-оценочные 
формы.

Первая часть третьей главы называется «Стилистика форм 
субъективной оценки в словообразовании».

21 Икромова Р. Узбек тилида отларнинг синтетик, аналитик ва функциональ формалари. -  Т.: Фан, 1985.
-  Б. 61.
22 Бекбергенов А.Б. Каракалпак тилиниц стилистикасы. -  Некис: Каракалпакстан, 1990. -  Б. 47.
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Стилистическая функция аффиксов, образующих субъективную форму. 
В современном каракалпакском языке формы -ша/-ше, -шац/-шек, -шыц/-шик, 
-лац, -жан, -хан, обозначающие отношение говорящего к конкретному 
объекту, изучаются в основном в составе категорий существительных и 
прилагательных и относятся к термину «субъективные формы». Если 
субъективная оценка формирует уменьшительно-ласкательный оттенок слову 
с экспрессивным значением, то присоединенный притяжательный аффикс 
усиливает его значение: бота/боталац/боталагым; цулын /цулынтай/ 
цулынтайым.

Аффикс -ша/-ше имеет функцию словообразования, словоизменения и 
формообразования. В функциональных стилях морфема -ша не имеет 
разновидности и часто используется в разговорной речи, которая редко 
синонимична с другими морфемами: ханша - ханшайым.

Аффикс -шац/-шек часто выражает значение ласкательности: Некис 
деген из каладан, Тауып алдык цулыншац (Народная песня).

Аффикс -эке/-еке наблюдается в некоторых сокращенных словах и 
выражает значение иронии, высмеивания: -  Пул тапсам дэртиме дауа заттын 
кай уйде екенин езим билемен, он манна-аат бир шийше «Портекец!» 
(Ш.Сейтов). Слово «портекец!» в данном примере образовано путем 
сокращения вина Портвейн для обозначения отрицательного значения в 
предложении.

Аффикс -сымац. В каракалпакском языке для выражения значения 
унижения, насмешки употребляется аффикс -сымац: Куйеусымагы 
шайханадан шыкпайтугын гиябент болып шыкты (О.Эбдирахманов).

Аффиксы -ша/-ше, -шац/-шек, -к/-ек, -елек, -ш/-иш/-ыш, -лац,-эке/-еке, 
-сымац наряду с контекстуальным и лексико-грамматическим значениями, 
обладают субъективно оценочными, эмоциональными, экспрессивно 
стилистическими оттенками и выражают разные стилистические значения.

Стилистическая функция аффиксоидов образующих субъективную 
форму. При образовании субъективной формы существительных 
аффиксоиды -гана/-гене, -цана/-кене, -лац, -хан, -жан выполняют 
определенную функцию.

Выражение форм субъективной оценки путем сокращения имен и их 
стилистическая функция. В каракалпакском языке субъективное значение 
выражается также сокращенным употреблением имён. Суффиксы -ш,-аш, 
-иш, -еш, -ош (Тимур -  Тимош, ДдмегYл -  Дэмеш), -аке (же), -еке 
(Эбдирахман -  Эбеке, Мацсет -  Мэке), -ан (Досберген -  Досан), ласково -он 
(Элеонора -  Элон). Добавляются заимствованные формы из русского языка и 
выполняют стилистические функции. Эти формы выражают уменьшительно- 
ласкательные, уважительные значения.

Образование форм субъективной оценки с помощью сложных слов и их 
стилистическая функция. Формы субъективной оценки выражаются также с 
помощью сложных слов, компоненты которых состоят из парных слов:

38



Гэнийдиц иши-бауырына кирип сейлегенлери Назардыц ядына бул босаFаны 
биринши мэрте атлаFанын тусирди (О.Эбдирахманов).

Образование форм субъективной оценки с помощью парно-повторных 
слов. Парно-повторные слова очень близки по форме к парным словам. Они 
также состоят из двух парных компонентов23. Конъяк-понъякца иштей 
жокль^ын, хеш кандай кугимниц керек емеслигин де сыбырлап уктырды 
(Ш.Сейтов).

Образование форм субъективной оценки с помощью некоторых частей 
речи в сочетаний с существительными. Служебное слово деген. Тип 
существительное + деген придает субъективное значение в предложении и в 
данном случае выражает негативное отношение, то есть чувство неприязни: 
Мен сол Эмирхан деген адамды жаман керемен, сейлеспеймен (Ш.Сейтов).

Частицы -мыш, -миш, -мыс, -емиш. Значение иронии в существительных 
также выражается с помощью частиц: Интеллигент емиш, бар ма сауатыц? 
(Н.Терешова).

Числительное «биреу» в сочетании с указательными местоимениями и с 
прилагательным, а также с причастием выражает значение унижения,

24сарказма, неприязни : Сен биреу, ол биреу, мына биреу, ана биреу и т.д. 
Бизиц Yйдеги курдасыц есерсоцлау биреу (О.Эбдирахманов).

Во второй части, которая называется «Стилистика субъективных 
форм, выраженных грамматическими категориями», посвящена 
выражению субъективной формы существительного с помощью категорий 
падежа, притяжательной формы и множественного числа.

Исходный падеж в контексте иногда выражает значение субъективной 
оценки. В таких случаях выражает значение любви, симпатий и 
ласкательности. Он часто является характерным для разговорного языка и 
служит для усиления эмоциально-экспрессивного значения 
существительных: Гэзел айткан барна жигит, Мен айналай бойларыцнан, 
Сауал сорап жууап есит, Сейле, шийрин тиллерицнен (Народная песня). 
Отрицательная сема также выражает значение унижения, упрек, обиду: 
Х^аццыцнан бир шыккан шы^арман! (Ш.Сейтов). В данном предложении 
используется стилистическая фигура -  инверсия, которая придает 
стилистический оттенок путем использования слова щаццыцнан» в начале 
предложения.

В современном каракалпакском языке морфологических вариантов 
притяжательной категории не так много. Единственное и множественное

25число второго лица -ыц/-иц, -ц , -цыз/-ыцлар, III лицо имеет две 
морфологические варианты: ы, (и) -сы(си). Из морфологических вариантов 
II лица форма -цыз характерна как для литературной, так и разговорной 
речи.

23 Хэзирги каракалпак эдебий тилиниц грамматикасы (Сез жасалыу хэм морфология). -  Некис: Билим, 1994.
-  Б. 23.
24 Бекбергенов А. Каракалпак тилиниц стилистикасы. -  Некис: Каракалпакстан, 1990. -  Б. 55.
25 Patullaeva G. Qaraqalpaq tilinde tartim manisinin bildiriliw usillan. -  T.: Bayoz, 2015. -  В. 30.
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Аффиксы множественного числа -лар/-лер, вместе со своим основным 
значением, также имеет дополнительные значения и используется в 
различных стилистических целях. В значении уважения аффикс -лар, -лер 
присоединяясь к существительному, выражает уважение к человеку: -  Дарма, 
агайынлер! -  Бар болыц! (Ш.Сейтов). А.Оразымбетов указывает, что аффикс 
-лар/-лер присоединяется к словам, обозначающим органы человеческого 
тела, которые не употребляются во множественном числе (принадлежащие к 
одному человеку голова, талия, язык и т. д.), добавляя, что он не означает 
множественное число, а употребляется только для усиления значения26: Ага 
деген тиллерицнен шырагым, Кел, карагым кара бауырым кан болар 
(Каракалпакский фольклор, V том).

Таким образом, стилистическое употребление форм субъективной 
оценки существительных в современном каракалпакском языке 
осуществляется несколькими способами. Это -  аффиксация, падеж, 
притяжательные формы, суффиксы множественного числа и сложные слова. 
Субъективно-оценочные формы выполняют задачу придания 
дополнительной стилистической окраски предложению. Они придают 
описываемому событию дополнительный оттенок и активно используются в 
художественном, устном разговорном стиле.

Субъективно-оценочные значения, такие как уменшительно- 
ласкательность, уважение, унижение, ирония образуются фонетическими, 
морфологическими и лексико-семантическими способами, которые 
усиливают экспрессивность в предложении и образуют такие стилистические 
фигуры, как эпитет, метафора, ирония, сарказм, гипербола, олицетворение.

ЗАКЛЮЧЕНИЕ

В результате исследования субъективных форм существительных в 
каракалпакском языке были сделаны следующие выводы:

1. Субъективные формы существительных обозначают субъективное 
отношение, позицию, оценку, отношение говорящего к конкретному лицу, 
предмету.

2. Субъективные формы существительных, наряду с семантическими 
свойствами, обладают эмоционально-экпрессивными значениями, поэтому в 
них отчетливо выражена стилистическая окраска.

3. Субъективные формы выражаются специальными аффиксами и 
лексическими единицами, но область применения аффиксов, образующих их 
довольно ограничена.

В каракалпакском языке субъективные формы существительных по 
выражению значения делятся на четыре формы:

1) уменьшительные формы;
2) ласкательные формы;
3) формы, выражающие уважение, вежливость, поощрение;

26 Оразымбетов А.К. Выражение числа в каракалпакском языке: Автореф. дис. ... канд. филол. наук.
-  Нукус, 1997. -  Б. 14.
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4) уничижительные формы и сарказм. Эти значения выражаются с 
помощью специальных аффиксов, аффиксоидов, словоизменительных форм 
и некоторых словосочетаний. Уменьшительные формы образуются 
посредством аффиксов -ша//-ше, -шац//-шек, -шыц//-шик, но эти аффиксы 
малопродуктивны. Ласкательные формы выражаются аффиксами -гене, -шац, 
-лац, -тай, аффиксоидами -жан, -хан, исходным падежом существительных, 
притяжательными формами, а также посредством сокращения собственных 
имён. Область применения ласкательных форм значительно шире. Формы, 
выражающие уважение, вежливость, поощрение образуются с помощью 
аффиксов -ай/-ей, -й, -эке/ -еке, -шац/ -шек, множественным числом 
существительных, а также сочетанием собственных имён с терминами 
родства. Средства, выражающие унижение и сарказм встречаются нечасто. 
Образующий их аффикс -сымац также малопродуктивен. К средствам 
выражения субъективных форм, обозначающих такие негативные 
отношения, как унижение, сарказм, пренебрежение, обида, злость, 
предостережение, насмешка, можно отнести также категорию падежа и 
категорию множественного числа, притяжательные аффиксы, повторы, 
парные слова и некоторые примеры сложения слов (употребление глагола 
деген с существительным, числительное биреу, частица мыш/-миш-/емиш).

4. При образовании субъективных форм аффиксальный способ 
считается наиболее продуктивным. Среди аффиксов, образующие 
субъективные формы, наиболее продуктивным является аффикс -ша/-ше, 
обозначающий уменьшительно-ласкательное значение и притяжательные 
формы I лица -ым/-им,-м, чаще выражающие ласкательное значение.

5. При образовании субъективных форм в каракалпакском языке особую 
роль выполняет способ словосложения. В этих случаях формы субъективной 
оценки выражаются аффиксоидами -жан, -хан,-тай и присоединением 
некоторых терминов родства к существительным.

В современном каракалпакском языке субъективные формы 
существительного образуются следующими способами:

1) аффиксы;
2) категория падежа существительного;
3) притяжательные формы;
4) аффиксоиды;
5) сокращенные собственные имена;
6) сочетание собственных имён с терминами родства;
7) сложные слова: парные, парно-повторные слова
8) некоторые примеры сложения слов (употребление глагола «деген» с 

существительным, числительное биреу, частица мыш/-миш-/емиш).
6. Субъективные формы употребляются для выражения различных 

эмоциональных отношений между людьми. В таких формах по-разному 
выражается тонкая эмоционально-экспрессивное значение и связанные с ней 
стилистические окраски. В современном каракалпакском языке 
стилистическое применение субъективных форм существительных
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осуществляется несколькими способами. Они образуются с помощью 
аффиксации, падежных и притяжательных форм, суффиксов множественного 
числа и сложных слов. Субъективные формы служат для придания 
дополнительной стилистической окраски предложению. Они придают 
описываемому событию дополнительный субъективный оттенок и активно 
используются в в художественном стиле, в устной разговорной речи.

7. В каракалпакском языке субъективные формы часто используются в 
художественном стиле, в фольклорных произведениях, в устном разговорном 
стиле (особенно ласкательные формы), они почти не используются в стиле 
официальной, научной и технической литературы.
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INTRODUCTION (Abstract of PhD thesis)

The aim of the research work is to define the nature, semantics, ways of 
expression and stylistic features, ethnoculturological peculiarities of subjective 
evaluative forms of nouns in modern Karakalpak language.

The object of the research work is the subjective forms of nouns used in the 
works of folklore, classical poets and modern Karakalpak writers.

Scientific novelty of the research work:
The functional significance of affixation, case and possessive forms of nouns, 

suffixes of plural form, compound words, paired and repeated nouns in modern 
Karakalpak language, combinations of some parts of speech with a noun (the use 
of the verb "degen" with a noun, the numeral "birew", particles "mysh/-mish/ 
-emish") was determined;

it has been proved that in oral speech, forms of subjective evaluation of 
Karakalpak language give additional emotional and expressive coloring, such as 
diminution, endearment, respect, humiliation, belittlement, irony, ignoring, 
contempt, hatred;

the formation of forms of subjective evaluation by synthetic (special affixes 
and affixoids) and analytical methods (abbreviated proper names, a combination of 
proper names with kinship terms, compound words (paired and repeated words) 
and using grammatical categories (case and possessive forms) is proved;

the forms of subjective evaluation of nouns according to the expressed 
meanings were divided into such forms as diminutiveness, affectionateness, 
respect, politeness, encouragement, humiliation and irony and the expression of 
these meanings using special diminutive affixes- sha/-she, -shak/-shek, -shyk/-shik, 
affectionate affixes -gene, -shak, -lak, -tay, forms-ay/-ey, -y, -ake/-eke, -shak/ 
-shek, expressing respect, politeness, encouragement, affixoids -zhan, -khan, -tay, 
-ake/-eke, initial case, possessive forms, also by combining names with kinship 
terms, abbreviations of names, paired and repeated words and phenomena of word 
composition have been proven.

Implementation of the results of research.
The results of studying the forms of subjective evaluation of nouns in the 

Karakalpak language were implemented as follows:
The results of studying the ways of expressing subjective forms of nouns in 

the modern Karakalpak language and determining their functional meaning were 
used at the Research Institute of Humanities of the Karakalpak Branch of the 
Uzbekistan Academy of Sciences in the implementation of the project «Functional 
word formation in the Karakalpak language» conducted in 2012-2016 in studying 
the process of formation of subjective forms of nouns, the function of grammatical 
forms in the formation of subjective evaluation of nouns (Reference No. 82/1 of 
the Karakalpak Branch of the Academy of Sciences of the Republic of Uzbekistan, 
from April 21, 2021). As a result of implementation of the data the conclusion of 
these studies in practice, the stylistic use of forms of subjective evaluation of nouns 
was provided on the basis of spelling and grammatical norms inherent in the 
Karakalpak literary language.
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The peculiarities of giving an additional emotional and expressive meaning to 
subjective forms in oral speech were presented in materials reflecting the revival of 
national ethical values, the reflection of the ethnic culture of the Karakalpak people 
were presented to the general public through the TV and radio programs of the 
Karakalpakstan TV and Radio Company «Adebiyat bostany», «Gauhar sozler», 
«Assalauma aleykum, Karakalpakstan», as well as «Zhaslar Ushyn», «Miyras» 
(reference No. 01-02/238 TV and Radio Company of the Republic of 
Karakalpakstan from April 20, 2021). As a result of introduction of linguistic 
materials and data related to word formation and the formation of grammatical 
forms of subjective evaluation of nouns in Karakalpak language to the public an 
increase in the cultural and educational significance of TV and radio broadcasts was 
achieved.

The formation of subjective forms of nouns using synthetic and analytical 
forms, as well as grammatical categories were effectively used in the national 
museum of history of Karakalpak literature named after Berdakh when providing 
scientific information on the linguistic analysis of forms of subjective evaluation, 
which are reflected in the work of the poet (reference No. 2-03/800 of the Ministry 
of Culture of the Republic of Karakalpakstan, from April 19, 2021). As a result, it 
was possible to give detailed information about the semantic and stylistic functions 
of forms of subjective evaluation in the texts of Berdakh's works, in displaying 
emotional expressiveness, and the role of the national language in their formation.

Forms of subjective evaluation were introduced in discourses with primary 
school children in the form of practical recommendations related to social 
foundations, while eliminating stylistic errors in oral speech (Reference of the 
Ministry of Public Education of the Republic of Karakalpakstan from April 19, 
2021 No. 02-01/5-1954). As a result, the norms of the literary language were 
introduced into practice and success was achieved in observing the norms of speech 
etiquette, exchanging opinions based on stylistic norms in the course of working 
with schoolchildren in discourses with primary school children, while educating the 
younger generation on the basis of national and spiritual values.

The outline of the thesis. The dissertation consists of introduction, three 
chapters, conclusions on each chapter, conclusion, the list of used literature. The 
volume of dissertation contains 130 pages.
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